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AGREEMENT
for hilateral scientific and technological cooperation between
Kherson State Agricultural University (Ukraine, Kherson)
and Daugavpils University (Latvia, Daugavpils)

«dd » V//ﬂfz 2016 Kherson - Daugavpils

Kherson State Agricultural University (KSALU) represented by the Rector Mr. Bazaliy Valeriy
Vasilievich. of the one part, and Daugavpils University (DU) represented by the Rector M, Anvids
BarSevskis. of the other part, hereinatter referred to as the Parties, have concluded this Agreement as
follows:

I. Subject of the Agreement
1.1. The subject of this Agreement is joint scientific and technological cooperation of the two
Partics, aimed at;

- coordination of joint seientitic and technological activities in generalization, dissemination of
advanced technologies and provision of methodojogical, scientilic, academic and practical
support:

- efficient use of research and academic potential. study. laboratory and production facilities
and special infrastructure,

- raicing the level of training of qualified specialists:

- research. academice, cultural and educational cooperation of taculty and students on a basis of
reciprocity for mutual benefits:

- Jjoint research activities. development programs, and application of research lindings for
enhancing the effictency of the agro-industrial complex..

1.2. Considering the prospects for long-term cooperation, the Parties will formulate annual

Programs of joint actions that are an integral and inseparable part of the Agreement.

I JOINT ACTIVITIES

2.1. For the implementation of this Agreement, the Parties shall conduct cooperative activities in
the following ficlds:

- participation in joint scientific and technoloegical development:

- exchange of educational materials, teaching aids, scientific literature, and methods of scientific
research:

- participation in international conferences and scientific seminars organized jointly or by one of
the Parties:

- organization ol further education of faculty, providing them with opportunities for visits,
exchange of experience and mutual consultation on topics of common professional interest:

- cooperation in issues related to training specialists of different academic levels:

- reciprocal opportunities tor facully and students to engage in joint rescarch and business
projects, 1o oblain grants and scholarships:

- international exchange of students for field studies and practical work;

- industrial placement of bachelor and master students in Poland and Ukraine as determined by
the Parties:

- introduction of advanced information technologies developed by the Parties;

- development of joint target software programs to solve specific problems of the agro-industrial
complex; _ - )
- cooperative activities aimed at intellectual development of faculty and students. their increased
cultural understanding, as well as at strengthening of {riendship betw cen the Parties.
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I1I. RESPONSIBILITY OF PARTIES
3.1, The Parties conduet cooperation wnder the present Agreement on the basis of the following
principles: equitable and fair treatment, mutual benetit, confidentiality.



3.2. For the development of provisions of the present Agreement, for resolving specific
scientific and technological tasks, and for research projects development. the Parties have the nght
to conclude agreements on a voluntary basis or on a fiscal basis. and to set up temporary joint
scientific groups.

3.3, The given Agreement does not provide for financial and legal liability, nor does it exclude
voluntary dissolution of the Agreement by one of the Parties irrespective of motivation.

3.4. The Parties, without mutual consent, do not divulge data related to cooperative activities or
pass over to third parties scientific and technological information. specifications, and research products
developed during scientific and technological collaboration,

3.5, Costs related to business trips of participants of both Parties on the territory of Ukraine
and Latvia are covered by the sending side. unless otherwise conditioned by contracts and
agreements on conducting research.

1.6, The working language as well as the language of scientific and technological
mfbrmation and documents used by the Parties is English.

3.7. The Parties make consensus decisions by consensus that are reflected in appropriate
agreements and protocols.

IV. TERM OF THE AGREEMENT

4.1. This Agreement enters into force on the date on which the last of the Parties has signed 1t.
The Agreement may be added to. altered or extended by mutual written agreement between the Parties. This
Agreement may be amended only by mutual written consent of the Parties. Amendments shall go mto
foree on the date of signing by authorized representatives of the Parties,

4.2. The present Agreement 18 in effect for a period of five vears and will continue be in effect for an
additional five years unless one of the Parties submits a written notice for termination of the Agreement twelve
months prier (o the termination date.

4.3, If one of the Parties wants to rescind the present Agreement before the term expires. it
shall notily the other Party by a registered letter and by fax. The letter must provide a valid reason for the
termination of the Agreement. If within 90 days after receipt of the written notice to terminate the
\greement the Partics have not agreed to continue the work. the given Agreement is considered
cancelled. In this case. the Parties shall meet and decide how 1o terminate Agreements and Contracts under
the present general Agreement.

44, The Agreement. composed in English, 1s in two original forms. each text being cequally
authentic. one for each Party.

V. WORK COODINATORS
Representatives of the Parties on the issues of the implementation of the present Agreement are
leaders and coordinators of work.
Work coordinator on the side of KSALU: prof. Pilipenko Yuriy Viadimirovich
Work coordinator on the side of DU: prof. Artars Skuts

Rector of the University Rector of the U niversity
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VKPAIHCBbKHH ITPOEKT
BI3HEC-PO3BHTKY
ITTOTOOBOYIBHHI|TBA

MEMOPAHJIYM
I1PO CIIIBITPAITIO

JAEPKABHHH BHIITHH HABYAIBHHH 3AKJIAT
«XEPCOHCBKHH JEPKABHHH AI'PAPHHH YHIBEPCHTET»

THCTHTYT HICTAIHILIOMHOI OCBITH TA IOPATHHIITBA




MEMOPAHAYM NPO B3AEMOPO3YMIHHA

MIX:

[lepxaBHuM BULKUM HaBYanbHUM 3aKNagoM
«XEPCOHCHKMM  [epXaBHUWA  arpapHum
yHiBepcuTe™, B 0codi B.0. pekTopa Apemka
tOpisi |BaHoBMYa 3 oaHiel CTOpPCHW, Hagani
YHiBepcurer

TA:

MeHoHiTCbKOlO Acoujauicto ExoHoMmiyHoro
Po3sutky, B ocobi CredaHa [loitna Paira,
Hagani — MAEP

NMPEAMBYIA

Mpuimaioym po yearw, Lo MeHoHITCEKE
Acoujiauis ExoHomivHoro Posautky (MAEP), sika
€ I0DUOMHHOIK  OCOCOI0-HepeswnaeHToM  Ta
aKkpeguTOBaHa  AK  BWMKOHaBelUb  MPOeKTy
MIKHapOAHO! TexHiqHol aoromork 3a Ne 267
Big 27.03.2015  MiHicTepcTBOM  EKOHOMIKM
Ykpaium T1a 3gificHioe «YKpaiHCHKMA npoekT
BI3HEC-DO3BUTKY NNoACOBOMIBHULTBAY
(YIBPM) (peecTpauitda kaptka  NpPOeKTy
Ne3158-01 sig 03.02.2015 p.), Hagani -
MPOEKT.

Mpuitmaloun po yearu, WO BCI Ui y4aCHUKW
BUPIlLIMNKM  CMiBMpaLoBaTM  ANsl  BUKOHAHHS
[MPOEKTY Ta ysromkyeatv CBOI 3ycunna 3
METOI [OCATHEHHS O4iKyBaHUX pPesynbTarTis.

1. META JAHOIO MEMOPAHOYMY

Llen MemopaHaym Mae Ha MeTi BU3HAUWUTH
gifnosigansHicTe | obos'askn CTopiH W00
sukoHanHs MPOEKTY y cdpepi migsuiLeHHs
DIBHA SKOCTI MIAroTOBKWM CTYAEHTIB 3a PaxyHOK
0D'elHaHHA pIBHA [OCBiQY YHiBepcuTeTy Ta
3pidHocTel, Akl notpebye arpapHuMid  PUHOK
MATPUEMHULTBA, MOMINWIMTA MOEOHAHHS LMX
KomneTeHuin 3rigHo notpebam BUpobHULTEA Y
NNCACOBOMIBHUUTEI Ta peanisauii npoaykuii.

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

BETWEEN:

State higher education institution "Kherson
state agricultural university”, represented by
Yuri Yaremko from one side, hereafter - the
University,

AND:

Mennonite  Economic Development
Associates (MEDA), represented by Stephen
Lloyd Wright, hereafter MEDA

PREAMBLE

WHEREAS, that Mennonite  Economic
Development Associate (MEDA), a non-resident
entity and is accredited as an implementer of
international technical assistance project No.
267 of 03/27/2015 by the Ministry of Economy
of Ukraine implements "Ukraine Horticulture
Business Development Project” (UHBDP)
(project registration card Ne3158-01 of
03.02.2015 g.}, hereafter - PROJECT.

WHEREAS, that gll the parties have decided to
colleborate in the execution of the PROJECT
and to harmenize their respective efforts with an
aim of reaching the expected results.

1. THE GOAL OF THE PRESENT
MEMORANDUM

This Memorandum is aimed to define the
responsibilities and commitment of the Parties
regarding the execution of the PROJECT as for
improving the quality of students’ fraining
through consolidation of university experience
and skills that business of agricultural market
requires, to improve the capacities according to
the needs of horticulture production and sales.



2. MPOEKT

MPOEKT tpuBatume cim poKiB Ta 3aKiHUWTLCS
31 bepeansi 2021 poky.

MPOEKT Oyne BMKOHYBaTUCA Y XEPCOHCHKIN
obnacri

PeunnicHtam  [POEKTY 6yge 1O «3emns
Tagpii»,

MeTa npoexkTy:

Metoio [lpoekTy € NOCMNEHHS MOXIMBOCTI
APIBHWX CiMbrocnTOBapOBMPODHUKIB, Ta APIOHMX
thepMepiB Ta iHWWX 3allikaBneHUx y4acHKiB
arpapHoro puHky Opecbkit, MwkonaiBcokui,
Xepcoucbkin  Ta  3anopisbkin  obnactax
MOBUALLEHHA  DIBHA  roCrofaptoBaHHA,  Ta
NIOBMILEHHS  DIBHS cTabinbHoCTI Ta
KOHKYPEHTOCTPOMOXHOCTI
Pesynbtatu [POEKTY,
gocsirHyth  y  cdepi
NiaroTOBKW CTYAEHTIB €:

AKi  NnaHyeTbes
YAOCKOHaneHHs

- MIgBWLLEHHA piBHS  SAKCCTI  MiarcTOBKM
CTYOEHTIB Ta BUKN2OauyiB 3 ypaxyBaHHsM
notpeb arpoBupobHKKa Ta poboTtoaasus

- OTPUMaHHs  CTydeHTaMu  NpaKTU4HOI
NILFOTOBKM Ta HaBWMOK Ha  MPOBIOHMX
arpapHUx  mignpuemMcTsax 3 SKMMM
cnisnpavyoe Mpoekrt

- NONINWeHHs MaTepiabHO-TEXHIMHOI
(HaByanbHa niteparypa, cbnagHaHHa Ta
iHwe) ©aan YHisepcuteTy, Ana  sKiCHOI
MiAroToBKKM CTYAEHTIB.

3. BIANOBIAANBHICTE TA
30B0B'A3AHHA CTOPIH
Y BignosigHocTi oo suweckaszadHoro MAEP

nigreepaXye Hamip:

a. 3any4atu npencraBHuKIB YHisepcuTery,
BUKNAQavis Ta CTyAeHTiB, A0 Y4acTi y
peanisayji [poekry, 3anpowysaty Ha
DI3HCMAaHITHI 3ax0aM Ta iHLWe.

b. PerynsipHo iHopmyeaty YHisepcuter y
NCbMOBIN abo  ycHiM  dhopmi  BigHOCHO
acrektis peanisauii [lpoekTy, a TaKox
BaveHHs npobnem, nNoB'szaHux 3 3aranbHUM
PO3BUTKOM CiNbCLKOrOCNONapChHKOro

2. THE PROJECT

The PROJECT duration is seven years and will
be finished on March 31, 2021.

The PROJECT will be implemented in the
Kherson region.

The partners of the PROJECT will be NGO
“Tavria Land”

The PROJECT targets:

The aim of the project is to enhance the
opportunities of horticulture producers, small
farmers and other stakeholders of the
agricultural market of Odesa, Mykofaiv, Kherson
and Zaporizhzhia oblasts, improve
management, and improve the stability and
competitiveness.

Planned results of the PROJECT as for
improvements in the training of students
are;

- raising the quality of training of students and
teachers considering the needs of
agricultural producers and an employer

- students are provided by practical trainings
and studies at the leading agricultural
enterprises that collaborate with the Project

- improvement of University capacity
(literature, equipment, etc.) to increase
quality of students' training.

3. RESPONSIBILITIES AND
COMMITMENTS OF THE PARTIES
Pursuant to the above MEDA confirms the
intention:

a. Involve representatives of universities,
teachers and students to participate in the
Project implementation, invite them to the
different events, etc.

b. Regularly inform the University in writing or
orally regarding aspects of the Project, as
well as vision of the problems associated
with the general development of the
agricultural sector and the main obstacles to



CEKTOPY, Ta OCHOBHUX NEPEWIKOM Ha LINAXY
T2KOT0 PO3BUTKY.

c. BukopuctoBysatn pecypcu [Tpoekty ans
NOCWNEHHS MPakTVMHOI Ta  TEOPETUYHOI
MOroToBKM  BUKNaga4is Ta  CTYAEHTB,
OpraHisauis  PisHOMaHITHUX  KOHKYpCIB,
rpaHTiB AnA CTydeHTiB,

d. TicHO cniBnpaloBat 3 YHIBEPCUTETOM Y
chepax B3aEMHOrO iHTepecy.

3a unM YHiBepCcHTeT NiATBEPAXYE Hamip:

a. 3abeaneqnTy MOXNMBY MIATPUMKY peanizauii
MpoekTy B HaNAaromMKeHH! KOHTaKTiB 3
TOBaPOBUPOBHUKaMMU T4 MICLIEBUMM
aOMIHICTPaLISMK,  NPOBEAEHHI  HaBYaHHS,
NIZrOTOBYI  METOAMYHMX  MaTepianip  Ta
NPOBEAEHHI AOCMIMKEHb WWMNAXOM HAAAHHS
TPYAOBOIQ, HAyKoBOrO T7a MarepiansHoro
NOTEHLiany Ha yMOBaX KoMneHcauil ewTpar
Ta BUKOPUCTEHHS  pesynbTatie  poboTy
(haxisuie 8 SIANLHOCTI YHIBEPCUTETY;

b.Hagaeatn Ha BRAcHWA  pO3CYR  pisHy
JOKyMeHTaUio, maTepianu, pobodi nnanw, 1a
NNaHn  POSBUTKY  CiNbCHKOrOCMoAApChKOro
CEKTODPY, a TaKkoK iHwy iHopmauio, He
Npu3HaueHy BUKMKMHO And  cnyxfoBoro
NPU3HAYEHHS, 3 METOI0 HafaHHA NISTPUMKK
MAEP Ha ertani gopobku poboumx Ta
HaBYaNbHUX MNAHIB 3 METOK YAOCKOHANEHHS
AiAneHoCT! y Mexax MpoekTy;

c. BukopuctoByeat MOXIUBOCTI ans
KOOPAVHYBAHHA 3YCWNb cepax BIAEMHOro
iHTEpECY:

d. TicHO cnipnpaLtoBaTh 3 NPEACTaBHUKAMM
MAEP vy cihepax, W0 BAKNMKAIOTE B3aEMHIA
iHTEpeC.

Crpaterin  craBinbHoro  possutky Ta
cTpaTeria 3akiH4eHHA NPOoeKTy

Pinocodieio NpoexkTy ¢ 3abeaneqeHHa MiH Y
MUTEHHAX  EKOHOMIMHOIO  Ta  CoLjanbHoro
PO3BUTKY CINbCbKUX TepwuTopi, npobnemax
3a0pyAHEHHs HAaBKONMLLHBOMO Cepenosulla, a
TaKOX reHaepHoi monitvky; pobota scepeanHi
CTPYKTYPM  NOTICTUMHOI  CXeMU; NOEAHaHHA

MeTodiB BUpiWEHHA npobnem, Ak Oyaytb

this development.

c. Use project resources to gain practical and
theoretical training of teachers and students,
organize various competitions, grants for
students,

d. Work closely with the University in the areas
of mutual interest.

The University agrees to:

a.Ensure the possible support for the Project in
establishing relations with producers and
local administrations conducting trainings,
preparing teaching materials and research by
providing labor, scientific and material
capacity under conditions of reimbursement
and the use of the experts' results in the
activities of the University;

b.Provide at its discretion various documents,
materials, work plans, and plans for
development of agricultural sector as well as
other information, which is not exclusively for
internal purposes, to support MEDA at the
stage of finalizing the curriculum and working
to improve the activities within the Project;

¢. Use opportunities to coordinate efforts in the
spheres of

mutual interest;
d. Work closely with the MEDA representatives
in areas of mutual interest.

Sustainability and Exit Strategy

This project’s phitosophy is to pursue demand-
driven, sustainable (economic, social and
environmental) and gender-equitable change,
working within the framework of value chain
development and therefore incorporating
structural solutions that will endure beyond the
life of the project, working wherever possible
within existing local structures. This project aims




BWKOPUCTOBYBATMCH  BMPOLOBX  MPOEKTY;
0000Ta 3 MiCLUEBUMU CTPYKTYpamu ynpaBniHHs
CinbCbKMM rocnogapcTeoM. Lien npoekT Mae 3a
METY TNOCWNEHHS BNNMBY OKPEMMX  OCID,
(bepMepcbkux Ta  OCOOMCTUX  CENSHCHKUX
rocnofiapcTs, MICLEBUX OpraHie Bnagw Ta
opraHisayii uepes po3dynoOBY pauioHanbHUX
3B'A3KIB Mix CyD'eKTamu arpapHoOro prHKY Ta
DO3BUTOK MPUBATHOTO CEKTOPY  arpapHoro
CEKTOPY EKOHOMIKM.

HA NIATBEPAXEHHA
BULLEBUKINALEHOI'O, CtopoHu nianucanu
uei MemopaHaym npo 83aEMOPO3YMIHHA

2016 poxy

Bin [lepkaBHOTO BHWOrO HaBYyanbHOro
3aknagy «XepCOHCLKUM OepXaBHUM
arpapHum yHiBepcuTeT
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Bin MeHoHiTcbkoi Acouiauii ExoHomiuHoro
Po3BuTKy
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at strengthening individuals and local
institutions, and building sustainable links
between actors in the production-marketing
continuum based on private sector models of
economic development.

IN WITNESS WHEREOF, the parties have
signed this Memorandum of understanding

14 [ ;
R 1, S b N VEmEL NV

2016.

From State higher education institution
"Kherson state agricultural university"

r.
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,_é*_ Y. Yaremko
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From Mennonite Economic
Associates (MEDA)

HE

Development

D. Nikolaiev




MEMOPAHLYM NMPO B3AEMOPO3YMIHHA

MDK:

OepxaBHum BHWKM HaB4yansH1M 3aknagom
«XepCOHCbKHN [epXaBHWA arpapHui yHiBepcwTeTs, B8
ocobl B.C. pewtopa HApemko HOpis IsaHoswva, Hagani

Ynigepcurer
TA:

MeroniTcbkoio Acouiayicio ExoHomiyHoro Po3sutky, B
ccobi Hikonaesa [IMuTpa Bonogumuposuya, Hanani — MAEP

NPEAMBYNA

Mpuimaroun Ao yBarW, WO MeHoHiTcoka Acouiauis
ExoHomivHOro PossuTky (MAEP), sika € iprandHon ocoboio-
HEPEe3WOEHTOM Ta aKPENATOBaHA AK BUKOHABELbL NDOEKTY
MiXHapOoAHO! TexHiHO! gonomord 3a Ne 267 sig 27.03.2015
Minictepcteom  exoHoMmixn  Ykpaiim Ta  3fiicHioe
«YxpaiHCchbkui npoexT DisHeC-po3BUTKY NNOZOOBOYIBHULTERM
(YNIBPM) (peectpauiiva xaptka npoekty Ne3158-01 sig
03.02.2015 p.), Hapani —~ NMPOEKT.

MpuAmaroum [0 yBarW, Wo BCI Ul YYaCHWKM BUPILLMNK
cnisnpaiyoBaTi AnA BukoHaHKs MPOEKTY Ta yaromxysat
CBOI 3yCUNNS 3 METOI0 LOCATHEHHA O4IKYBAHWX PesynbTaTis.

1. META JAHOIO MEMOPAHLYMY

Lien MemopaHaym Mae Ha METi BUSHEYHTH BiANOBIOanbHICTL
| ofoBasknm CrepiH woao BukoHaHHa MPOEKTY y cdepi
NABMLLEGHHR PIBHA SKOCTI MIATOTOBKM CTYAEHTIB 38 PaXyHOK
of'eaHaqHA piBHA [ocBiAY yHIBEDCUTETY Ta 3aiCHOCTEH, Ak
notpelye arpapHMit PMHOK NIONPHEMHMLTEA, NONINLMTH
NOEAHAHHS LMX KOMNETeHUil arinHo noTpebam Bupob=uUTBa
¥ NN0J0OBOYIBHMLTEI Ta peanisauii nponykuil.

2. MNPOEKT

MPOEKT TpuBatume CiM pokis Ta 3akiHunTeCA 31 Depeshs
2021 poxy.

MPOEKT 6yae BuxoHysaTHes y XepcoHceskii oGnacTi
MNaptHepom [POEKTY B XepcoHchkin oBnacti Byge 1O
«3emna Taspils.

MeTa npoekry:

Metoio [IpoeKTY € TNCCHNEHHA MOXNMBOCTI  LDIbHMX
cinsrecntosapoBupebHuKis, Ta apiGHux depmepie Ta MM
JallkaBnennx  YYacHukie arpapHoro  puHKky  Onecbkid,
MukonaiBcbkuit, XepcoHcekin Ta 3anopisbkid obnactsx ,
MZBULLEHHS DIBHA rOCNOAADIOBAHHS, Ta NIJBMLLEHHS DIBHA
cTabineHOCTi Ta KOHKYPEHTCCNPOMOXHOCTI

Pesynorati [POEKTY, sKi nnaHyeTbCR OOCATHYTH Y
cthepi ynoCKOHaNeHHA NiAroToBKM CTY/EHTIB €:

NiaBUWEHHA PIBHA SKOCTI NIArOTOBKM CTydeHTiB Ta
BUKNafaqie 3 ypaxysaHHaMm notped arposvpobruxa Ta
poboTogasus

OTPMMEHHR CTYASHTaMK nNpaKTWYHOl nigroToBkM Ta

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

BETWEEN:

State higher education institution "Kherson state
agricultural university”, represented by acting chancellor
Yuri Yaremko, hereafter - the University,

AND:

Mennonite Eccnomic Development Associates [MEDA),
represented by Dmitriy Nikolaiev, hereafter MEDA

PREAMBLE

WHEREAS, that Mennonite Economic Development
Associate (MEDA), a non-resident entity and is accredited as
an implementer of intematicnal technical assistance project
No. 267 of 03/27/2015 by the Ministry of Economy of Ukraine
implements "Ukraine Horticulture Business Develcpment
Project” (UHBDP) (project registration card Ne3158-01 of
03.02.2015 g.). hereafter - PROJECT.

WHEREAS, that all the parties have decided to collaborate in
the execution of the PROJECT and to harmonize their
respective efforts with an aim of reaching the expected
results.

1. THE GOAL OF THE PRESENT MEMORANDUM

This Memorandum is aimed to define the responsibiiities and
commitment of the Parties regarding the executon of the
PROJECT as for improving the gualty of students’ training
through consolidation of university experience and skills that
business of agricultural market requires, to improve the
capacities according to the needs of horticulture production
and sales.

2. THE PROJECT

The PROJECT duration is seven years and will be finished
on March 31, 2021.

The PROJECT will be implemented in the Kherson region.
The partner of the PROJECT in Kherson region will be NGO
“Tavria Land".

The PROJECT targets:

The aim of the project is to enhance the cpportunities of
horticulture producers, small farmers and other stakeholders
of the agricultural market of Odesa, Mykolalv, Kherson and
Zaporizhzhia oblasts, improve management, and improve the
stability and competitiveness.

Planned results of the PROJECT as for improvements in
the training of students are:

- raising the quality of training of students and teachers



HABMYOK Ha MpOBIOHMX arpapHuX nignpremcTBax 3
AkuMi cnignpallioe MNpoekr
- MOMINWEeHHS  MaTepianbHO-TEXHMKO!  (HagvansHa
nitepatypa, obnagHanka Ta iHwe) Gaau YHisepcutery,
LNA AKICHO! NiAroTOBKM CTYAEHTIB.
3. BIANOBIQAMBHICThH 30B0B"A3AHHA
CTOPIH
Y signosigHocTi fo Buuieckasanoro MAEP ninTeepaxye
Hamip:

TA

a. 3anyvat npegcraeHKie YipepouTeTy, BuKNanadie Ta

CTyaeHTiB, A0 wsacTi y peanisauil  [poexry,
3aNPOLLIYBaTH HA PiHOMaKITHI 3aX0AN Ta iHLLe.

b.  PerynspHo ithopmysaTy YHisepcuteT y nucbMosiit ado
yoHii chopmi BigHocHo acnexTie peanisauil Mpoexy, a
Takok OaueHHs npobneM, nNOB'A3aHMX 3 3aranbHUM
POIBUTKOM  CINbCLXOrOCMOJAPCHKOTO  CexTopy, Ta
OCHOBHIX NEPBLUKOL Ha LUNsiXy Takoro POSBUTKY

c. BuxopuctosyBat pecypcu [poekTy ANS NOCHNEeHHS
NpaxKTWYHOI Ta TEOPEeTHYHOT MIAroTOBKKM BUKNagauie Ta
CTYREHTIB, OPraHiaaLlifl PISHOMEHITHYX KOHKYPCIB, rpaHTiB
[NA CTYAeHTIB,

d. Ticio cnisnpaiyposatd 3 YhisepcutetoM y ccepax
B32EMHOIO iHTEPECY.

3a uum YHiBepcuTeT nigreepaxye Hamip:

3. 3abeanesuTn MOXNIVMBY NIATPUMKY peanisauii MpoexTy B
HanarogweHHi  KOHTaKTIBE 3 TOBapoBMDOOHWKaMKM Ta
WICLEBMMM  aaMiHicTpaWifiMK, NPOBEAEHHI  HaBYaHHR,
MAroToBU  METOAMMHUX MaTtepianie Ta NPoBedeHH
ACCTIINEHL LUNAXOM HaflaHHA TPYAOBOTO, HAYKOBOro Ta
MarepiantHoro noTeHuWiany Ha ymoBax KomneHcauil
BMTPAT Ta BYKOPACTaHHA peaynsTarie poBotn daxisuis B
RIANBHOCTI YHiBEpCHTETY;

b. Hagasatm Ha BnacHwit poacyd DisHy LOKYMEHTauilo,
marepiany, poBoui nnasM, Ta NNAKA  PO3BUTKY
CiMbCLKOrOCTIORAPCHKOTO  CEKTOPY, @  TaKok  iHwWy
iHDOPMaL|i0, He NPU3HAYEHY BUKMIOYHO ANA cnyxBoBero
MpWU3Ha4YeHHs, 3 MeTO HagaHHA nigTpumks MAEP Ha
evani zopobrn pODOUMX Ta HasYanNbHUX MNNaHIB 3 METCH
YAOCKOHANSHHA AIANbHOCT y Mexax MpoekTy;

C. BukopucTOBYBATH MOXKITMBOCTI ANA  KOODAWHYBAHHA
3ycHnb cpepax B3AEMHOTO iHTepeCY,

d. TicHo cnisnpaiyoBatd 3 npeactasHukame MAEP y
chepax, Lo BUKNMKSKTH BIaeMHWA iHTEpeC.

Crparerin  crabinbHoro
3aKiHYeHHs NpoeKTy

Qinocodictio npoekTy € 3abesneveHHs 3MIH Yy NUTaHHAX
EKOHOMIMHOIO T COUIAMBbHOIO  PO3BMTKY  CiNbChKMX
TepuTopi, npobnemax 3abpyaHeHHs  HaBKONMWHBLOTO
CepencBMwa, & TaKkoX TreHgepHol nonitkd; pobora
BCEPEAMHI CTDYKTYDU DNOTICTMHHO!  CXEMW; NOEAHaHHA
veTonie BUDILLIGHHA npobnem, Ak BynyTe
BMKOPUCTOBYBATHCS  BNpoAoBX  npoekty; pcbora 3
MICUSBAMM  CTPYKTYpPaMW  yNpaBniHHa  CiNbCbKMM
roCMoZapcTBOM. LieM NpPOBKT Mae 3a METY MOCUNeHHA

poO3BMTKY Ta  cTparterif

considering the needs of agricultural producers and an
employer

- students are provided by practical trainings and studies
at the leading agricuitural enterprises that coliaborate
with the Project

- improvement of University capacity (literature,
equipment, etc.) to increase gquality of students’ training.

2. RESPONSIBILITIES AND COMMITMENTS OF
THE PARTIES
Pursuant to the above MEDA confirms the intention:

a. Involve representatives of universities, teachers and
students to participate in the Project implementation,
invite them to the different events, efc.

b. Regularly inform the University in writing or orally
regarding aspects of the Project, as well as vision of the
problems associated with the general development of
the agricultural sector and the main obstacles to this

development.

c. Use project resources to gain practical and theoretical
training of teachers and students. organize various
competitions, grants for students.

d. Work closely with the University in the areas of mutual
interest.

The University agrees to:

a. Ensure the possible support for the Project in establishing
relations with producers and local administrations
conducting trainings, preparing teaching materials and
research by providing labor, scientific and material
capacity under conditions of reimbursement and the use
of the experts’ results in the activities of the University;

b. Provide at its discretion various documents, materials,
work plans, and plans for development of agricultural
sector as well as other information, which is not
exclusively for internal purposes, to support MEDA at the
stage of finalizing the curriculum and working to improve
the activities within the Project;

¢. Use opportunities to coordinate efforts in the spheres of
mutual interest,

d. Work closely with the MEDA representatives in areas of
mutual interest.

Sustainability and Exit Strategy

This project's philosophy is o pursue demand-driven.
sustainable (economic, sccial and environmental) and
gender-equitable change, working within the framework of
value chain development and therefore incorporating
structural solutions that will endure beyond the life of the
project, working wherever possible within existing local



-

" BIMBY OKDeMMX OCIG, (hepMEpCLKMX Ta  0cOBMCTMX
CENAHCLKMX rOCMOAapcTB, MicLEesMX Opradie Bnagm Ta
opraizaull yepes poabynosy pauioHarnbHUX 38'A3KIE MK
cyO'eKTamu arpapHOrO pUHKY Ta PO3BUTOK NPUBATHCrO
CEKTOPY arpapHoro CeXTopRY exOHOMIKM,

HA NIOTBEPAXEHHA BULLEBUKNAQEHOMO. Croposu
nignucani ued Memopaaym npo B3aeMOpO3yMitis

.....» mucTonaga 2016 poxy

Bia [epkaBHOr0O BMIMOTO HaB4aNbHOTO  3aknagy
«XepCoHChKHM gepmmiigg 3rpapHui yHisepcuTeT»
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structures. This project aims at strengthening individuals and
local institutions, and building sustainable links between
actors in the production-marketing continuum based on
private sector models of economic development.

IN WITNESS WHEREOF, the parties have signed this
Memorandum of understanding

i » November 2016

From State higher education institution "Kherson state
agricultural university”

-

o




|
|

JIOTOBIP [1PO TIAPTHEPCTBO 1
CIIBPOBITHUITTBO
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01
I'pomanceka opranizanis «lacruryT MixHaponsoro
Axazemiumoro ta Haykosoro Cuispobirimursay, »
ocoBi Tvons Oxcanm IBavisim, o (e Ba niwras
HoripenocTi Ne 1 B« » 2015 poxy
(rraciati - «IMAHC») 2 0rn1icT cropoiy, 1a
_dlepmasnvit_ Buinui HapuahHMG  3axial
« XepPCOTICHKUT JJePAKABHWTIT arpapiuil yHiBepcHIeT» B
ocobi_p.o. pexropa Spemke Opia Ipanosirua 1a
nizrcrapi Craryry., ;
{maz1ani - «Hapraep») 3 ilnmei croporm,

pasoM Haia 1 imenyiorecs Croponn, a KoxHa oxpemMo
- CTOpPOHA, VKIABIYM 1en [loToBip, [IOMORILTHCE 11PO
l!d{'l}'lil{(’:

M. JIbBiB 2017 p.

1. TIPEAIMET JOTOBOPY

3 wmomenty  nabpanng  wainocri  AincHoro
Joropopy  CropoHu  CTaKTh  HEKOMEPHIFHIAMYI
naprHepamm Ta VLHRCHIOWOTH BIACMITILI

inpopmanismnm oOmin 1a 3axe/im, N0 CIPAMOBA 1Ha

(1) copusiHES PpO3BHUTKY TIoTeHIiany Ta
ILHABMITCHHS aKadeMiuiol mMoDLIBHOCTI

"PARTNERSHIP AND COOPERATION
AGREEMENT

Lviv

/

Civil Organization “Institute of International
Academic and Scientific Cooperation”, represented
by Tsmots Oksana, acting under the Power of

Jam

Attorney Ne 1 from ; __ 205
{hereinafter - “IMANS") on the one hand,

and 2

St highey pellecaBees

125 75 ee b v woSdey _gVETE

(rers v BT S P

;"i'?t Ctrl {Lf:’ﬁ---

{hereinafier - “Partner”) on the other hand,
together hereinafter referred to as the Parties and

- individually - Party while were entering into this

HAYKOBLIB,  MOIOIMX  crendjaicris, |
draxirnin Ta npodecionanis 3 Ykpaiau ta
immmix kpailm esity Ha  apeni

MIDKHAPOIHOT ocBiTH,

{2) BupoByLKeHNHA HOBITHIX Texnoao1in 1a
THHDBAITI, a TAKOXK

(3lexcrepre Ta KOHCATTHHIOBE
3abe3meveHIis  PO3BUTKY YKpPAIHCHKOIO
CYCHLIBCTBA Ta MiXKHAPOIHOT CIIIBHOTH,
IO FLHACHIOCTRCH CTOPOHAME 9K OKPEeMO
oA BLIL O IHOT, Tak 1 crl ibiio,

2. CDEPU PEATI3AHIT JIOIOBOPY
Cuisrpang six Croponasi Gyrie 5 iicnoBaTics,
30KPeMa, a1e He BIK 1040, B HacTyIninx cdepax:

(1} axrtupizamia  Gesrocepe winol
vk IMAHCom 1a llapriepoM moio
obmin indwopsmartce, opranisanii ocsiriix,
HaB4a ThHuX ANV LB, ceMminapis,
KOKpepeHifn, MpakTHK, CTaxyralh TONO;
CHPUSNES  VOVHEHHK)  [DPaBoOBHX 14
Cprayizaiinmx Mepenxe1 HIO 10
nipunenng  akaneminpof
HayKOBLIIB, MO TOTTIX crietia ticrin,
dhaxiziiin ra npodecionaitie 2 pismix
Kpain ity 11a apeni Mixsapo ol ocaing
nepentkopxais - Ovin-axiy  chopuan
apckpininardl  ra perepnumocti B

(2)

(3)

cuisripani |

woBnRIIOeTi |

Agreement, have agreed as follows:

1. SUBJECT OF THIS AGREEMENT

Since the entry into force of this Agreement |
Parties have become non-profit Partners and shall |
implement mutual exchange of information and |
activities aimed at:

(1) facilitation of the capacity development and
promotion of the academic mobility of |
researchers, young specialists, experts and |
professionals from Ukraine and other |
countries in the arena of international
education;

(2) introduction of new technologies and
innovations, as well as I

(3) expert and consulting provision of the
development of Ukrainian society and
international community, carried out by the |
Parties separately from each other and/or
together, ;

2. SPHERES OF CONTRACT REALIZATION |

Cooperation between the Parties will be carried
out, in particular, but not exclusively, in the |
following areas:

(1) revitalization of direct cooperation between |
IMANS and Partner concerning information
sharing, organization of educational and |
study events, seminars, conferences,
practices, trainings, internships etc.

(2) facilitation of the removal of legal wnd
1




(4)

(5)

OCBITHIN, aka eMiniiin Ta vaykosin cdepi '
Ta B cpepi pOIBUTRY NLPHEMHMIITBA;
HOIV IAPM3AIA OCBITH BHPOIIOBX BCROTO
Kurid, inrepHanionatizanii  ocsiim 1a
obMiny IOCBL10M, HLIBMINCHEA
KB kAt ra IpoBa; ReHHs IHHoRarin;
CHPHANHA B o curami IVCIIIL
JTepKABIUMX  OPraHiB  VITpaBiHHS  BCiX
pisiis, oprapizaniit  HaAYEOBO-TEXHIMHOT
chepit Ta ML UIPHCMHMIILROIO CEKTopa 3
METOR inTepHationa izanif OcBiTH,
3ATYHCHIA THBECTHING, CTUMYTIOBANIE Ta
BUKOPUCTaHHA J10CHT HOHL HaVKH, 8 TAKO&
HIII)(“H,I)KPHHH' HOBHX  TOXHOTONN AT
peatizanii  nppoekris Ta  saxonis  Ld
POSBUTKY  eKOHOMIKM,  cotliatbHol  T1a
rpovdatcnkol  iHdpacTpyvriypr  periounis,
OKPEMIX TPOMAT UK I HTPHOMOTE.

3. ®OPMM PEATBALT JIOTOBOPY

Peanizaniz sasagernsx 5 11, 1 mwore Jlorosopy
HiCres 1a crmiBlpans B odepax, 3asiaueHin B i 2 1horo
Hororopy Byie siificimnonatiics B popui:

(1

2

(3)

(4)

)

Besnocepe mnel  cnirnpaid  Ta ofiminy
ingopuarticio  ax wix  IMAHCoum  ra
ITapirepom, 1ax i 3 opranavy Biaim, |

MIZKI A PO IEIIMIE MUKV S IOBHMY
opramisatism, HEROMEPLIRHIME
I POMAICLKHMH opramilarismn,

opiarydiayvy 1a disudnmme oceBamys 3
METOI0 peaTizaril miten, BiusHaueHux B 11

1, 2 mworo Herosopy: |
peasizamii  indwopwanifizux,  oraimix
3axe/ 1B ra TTPOSKTIB, HATTATHIS

KOHCY IbTAlliF, A4 TakeR  Opradisaris
HaBHaHb, KL, Kondepenin, ceminapis,
dopywmis, ROHKVPCiB 3 MCTOK)
HOnV pIanmy BEIIOT OCRiTH,
npodecinporo  Hapbanng, HhisnneHs
kpatidikaril Ta OCBITH BIPOIORK BCHOTO
KATTH;

crpusiis ta 3abesnedenis  SicHen
BHY TPIIHBLOHAIIOHA ThHIY 1a
MIKHAPO THIX 30 100 15X oDsarir;
yaacts B pospodii Ta peaizanil npoextis, i!
CIPIMOBANIX Ha L BTN
akatemivnoi  ModIIBIOCTT  HayKOBILB,
MOToMx  cpemtiaticris,  Qaxisiis T1a
rpodecionais 3 Ykpaium 1a innmmix xpain
cpity 1ma  apeiti  Mixnapomol  ocsit,
BIIPOBA, LACHHA LHITIOBAL, A IYHeHHA
iHBeCTMIIINT Ta CIpuanns  Tpancdepy
rexHO 1011; [
PO3NOBCIO; DKENTIS HABYA ILHMX MaTepiatis |

organizational barriers to increasing of the
academic mobility of researchers, young
specialists, experts and professionals from
around the world in the arena of
international education;

(3) prevention of all forms of discrimination and
intolerance in educational, academic and
scientific sphere and sphere pf business
development;

(4}  popularization of lifelong education,
internationalization of education «nd

experience  exchange, training  and '

implementation of innovations;

(5) facilitation in cooperation with (a) government
authorities at all levels, (b} organizations at
scientific and technical areas and (c) business
sector aiming at  internationalization of
education, attracting investment, promotion
and use of science and implementation of

new technelogies for the realization of |

projects and events for economic, social
development, development of community
infrastructure  of  regions,  individual
communities or entities.

3. FORM OF CONTRACT REALIZATION

Implementation of the objectives determined
above in p. 1 of this Agreement and cooperation in
the areas referred to in p. 2 of this Agreement will be

carried out in the form of;

(1) direct cooperation and exchange of
information both between and IMANS and
Partner and with authorities, international
governmental organizations, non-profit
civil organizations, <orporations and

individuals to implement the objectives set |

out in paragraph. 1 and 2 of this

Agreement;

{2) realization of informational, educational
events and projects, advising and
organizing training, schools, conferences,
seminars, forums, contests to promote
higher education, vocational education,
training and lifelong education;

{3} promotion and ensuring the implementation

national and  international  youth

exchanges;




3 METOI0 IdhopMyBaHHg CYCILIBCTRE PO
npolesi Bimot Ta npodpecinmol ocring,
HPOrpec B VOVHEHIT TNEPemKo] Tmoto
IHTepHaiona anii ocsiTHIX npouecin 1a
OCEITH lill[."ﬂ.llllm BUBOIO AKHTTH, a4 TakO®
NPo AaHOHCH MaRBYyTHIX 3axodik Ta npec-
POTisH POATISOBAHIX JAXOTB;

(6) opramisania s3acAO il HayKOBO-
AOCTLIHUY, THBECTHITFEX L IIPHEMCTE,
VCTAHOR  Ta  oprapiaiii,  opraiis
ICPAABHOT  Blall 010 34 IVHeHHs
iHBECTUIL (10 TPOeKTIB C TOPIH.

4. 30BOBABAHIA CTOPIH:

4.1. 3otos ssanus IMAHCa:

(1) posienia Jwrotsny  llaproepa i3
MoCH IAlHAM Ha cairT |laptiepa na cropinns
3axoiy B cexinil «hidopsmaninmi napriepus
canmry IMAHC (www.imans.com.ua T1a/abo
www.imans.eu);

(2} posimcrs I0TOTHITY llapmepa  y !

’ ip}'x{.‘ﬂdllllx !{ﬂ]'i‘]:‘l‘id 1ax, uio I]I‘I'I{'BH‘-I-:‘]!’;
Jaxo;y  ((nacTiBky,  Opomypy,  mporpamal,
CICKTPOHHNN NPEIeHTAlgX (K0 Taki ¢} Ta v
PeKIaMHUX Martepla 1ax;

() nyGuikaniz  y  Opowypi  saxoyy  (abo
BKTIOMEHHA 10 PORIATKOBMX  Marepia i)
indpopmartit mpo Iapriepa;

{4) sanpomyraru llapriepa 1o yyacTi B HayRoBo-
IpaKTMHMHUX  KoHdepenminx,  dopymax,
BUCTABKAX, TOMATHYHMX  PericHa ILHUX 13
THIX 3aX0/18X 3 METOI0 HOMVPeHs J10esiLy
ra veminmod peaisanil OCRITHIY,
iHBecTHININIHKY,  iHHOBAIIAHMX HpOTpaM  Ta
tpanicdpepy Texuonorilyg

4.2. 3060s's3anus 1lapTaepa:

(1) poamimenns indopumandf npo 3axizt IMAHCy
Ha OKpeMmin cropinni canty Ilapmepa » cexii
«Indpopmaninma nirrpyvkar (anrrnincsxa Ta
VEpailicbra pepcil AHOHC B

)i

(2) sxnovwerma  indopManii | 1po zaxin o
moTxiesol posci ke Hosun [apieepa i3
NOCKIZHHSM A CTOPIIKY 3axOly Ha cairi
[Mapriiepa ra/ato IMAHCa;

(3) poamimena JIPYKOBAITHX Marepiaiis
(‘merivox,  Gpomyp, nporpamu)  saxony
IMAHCa na impopyvaniniomy crerci b odici
[Mapraepa;

() pomnvimenns na roToRiin CTOpiHII  camy
llapinepa notnianss Ha  BOPTURA ThHUP
craruaimy Danep saxony (170F200plx). mo
3MAXQIMTECH Ha 3ara’ibHiy Cropinm  ceknii

Indropuanifmof NLITPUMEKY |
f
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{(4) participation in the development and
implementation of projects aimed at
increasing  academic  mobility  of
rescarchers, young specialists, experts and
professionals from Ukraine and other
countries in the arena of international
education, innovation implementation,
investment attraction and facilitation of
technology transfer;

(5) distributing of educational materials to
inform the public about the problems of
higher and professional  education,
progress in removing barriers to
internationalization processes of education
and lifelong education, as well as |
announcements of upcoming events and |
press releases of past events;

{h) organization of interaction between research, .
investment companies, institutions and
organizations, public authorities to attract
investment for Parties’ projects,

4. OBLIGATIONS OF THE PARTIES:

4.1. IMANS' commitments are;

{1} Partner's logo placement with reference to |
the Partner’s site on the page of the event in
the section "Information Partners” on the
IMANS' site (www.imans.com.ua and / or
www.imans.eu); |

{2) Partner’s logo placement in printed materials
for the determined event (flyers, brochures,
program), electronic presentations (if any)
and in promotional materials;

{3) publishing in the brochure of the event (or ]
inclusion to the handouls) information about |
the Partner;

{4) to invite Partner to participation in scientific
conferences, forums, exhibitions, thematic
regional and other events to disseminate
experience and successful implementation of
educational, investment, innovation and
technology transfer programs.

4.2, Partner’s commitments are:

(1) placement of information about the IMANS’
event on a separate page of Partner website
in the section "Information Support” (English
and Ukrainian version of annoucements:

___w.__]p

{2) to include information about the event to the
weekly newsletter of Partner with reference
to the event’s page on the Partner site and / |

__or IMANS' site;




. Bzaemui 30008 si3anms Cropim
Croponmn  NLITBEpIUKYIOTE, IO LITepecam
KokiOT 3 HIX B Iori 1ac cni‘mia i noro pkena
' peatizaniz  CTopoiaMu  3axoTiz ¥
| Haykeso- rexpianof  tanpoct,  of'emana
WCH'IE AL CIBOPEIIE HOBUX
HPOrPeCHBHIX  TOXHOIOTR, Touwy ate uae
OOMEKVIOTHCH TIHM.
(2) ¥ nponeci snkonapnd namivenx y 1bosmy
sororopd  pinent CTOpPOHM UPArHy MMy Tn
| Gy:rvpary cpof BaacMOBL UTOCHITM Ha TLicTas
PIBHOCTL, 4eCHOIO NapTHepcTBa Ta BaxHcry
‘| IHTeperin o/ OO,
(3} Cropomn  sofop'sayoTecs  oBMITIOBATHCS
HAYBHOXY  §  IXHBOMY  POOPADKCHHI
i inchopuMaliicio 1 ACTICRTIR BIACMIIOTO fHTepecy,
HPOBOIMTH Il st ROHCY ThTatil,
BCTAHOR TOBATH 3B'S2KN 3 Tpetivi ocofavu i
[ IIopMyBaTH CLIMI OIHIOTO TIPO PE3VILTATH
raKix KOHTaKTiB.
| (4) Korgpetni (hopmut yuacti Cropin v yiificHenyi
| CnimsMx  NpoeKris  OviIyTs  BU3HAYATHCH
OKpesitvit ororopasut Cropis.

(1)

5. PIHAHCOBI BLTHOCHHW

Jivicnunn - Jlorosip ne € NiCTaRox UM
punkienis Oy ib-sxnx  pinancesnx  sobos'asann v
foro Cropin sk Mix coboio, Tak 1 nepe 1 v im-aKmn
Tpetint ocobayit,

6. BUPHNIEHHA CTIOPIB

Vei  cnopur mix Croponasmu, nos'ssani 3
Cykrazenisy JTorogopy sHpIIvIoTECS 0 IEX0M
neperopopis mibk Croponam. ¥V pasi nezocarmenns
WOIM B XO/U NEPeroBopis, Taki CHIOpU BHPIUYIOTICR B
CYJIOBOMY  DOPAARY  BLmoBLmio 10 9MHHOIO
sakoHOIaBCTBA VKpaiin.

7. THIII YMOBH

len [doropip mabupac auBEHOCTE 3 MOMEHTY F1OT0
nymmcanns  oboma Croponamu i ¢ o horo
posipBaHng CTOPOHAMI. v

Hiw ninciiero /Torosopy smoxe OyTH npHiIMiei o
IOCTPOKORO B BY/Th=SIKHMIT MOMEHT 3a B3a€MHOIO 37 O/1010
Cropin, Bupaxenon y muebvonin dgopsi.

i aroro Jlorosopy mMoxe GyTi NpUOMHEHO B
GUIOCTOPOHHLOMY TOPAIKY Ovib-axow Croponow
HLUBIXOM Tesinoy Tenns 1110l CTOpoHi MHCLMOBO He
Mern Bk 3a 30 xeren @pHux B 10 3an 1anoeanof
aaru posipsannz [lorosopy.

b}' Th-5Ki IMIHM " JAOTTORITOITHA JI0 T1TROTO
Jorosopy  moxyvrh Oyt preceni BUKIOUWIO 3
BIACMHORKY  3rovloxy (‘[ﬂpill HEIAXOM VK IA1CHHSA

| /IONaTKOBUX yTO4 10 JlorteBopy, sKi CrawTh #oro

cdhepi |

(3) placement of printed materials (flyers, ||
brochures, programs) dedicated to the |
IMANS' event on the stand in the office of
the Partner;

(4) placement of the link to the static vertical
banner of the event (170 * 200plx), which is |
located in the Section “Information Support”
| A— . } __), on the |
hemepage of the Partner’s site.

4.3. Mutual obligations of the Parties: |

(1) The Parties confirm that a common and
coordinated implementation of measures by
the Parties in the sphere of scientific and |
technological activities, joint efforts to create
new and advanced technologies, etc., but not i
limited to, corresponds to the interests of |
each of them.

(2) In carrving out the objectives specified in this '
Agreement Party will seek to build their
relations based on equality, fair partnership
and protection of each other. '

(3) The Parties undertake to exchange at their
disposal with information on issues of |
mutual interest, conduct joint consultations,
establish relationships with third parties and |
inform each other of the results of such |
contacts.

(#) The specific forms of participation of Parties in |
the implementation of joint projects will be
specified by other written agreements
between the Parties, !

5. FINANCIAL RELATIONS !

This Agreement is not a valid ground for any I
financial obligations of its Parties, both among |
themselves and to any third parties. :

6. DISPUTES SETTLEMENT

All disputes between the Parties relating to this
Agreement shall be settled by negotiation between
the Parties. If no consent has been reached during the |
negotiations, such disputes shall be resolved in court
in accordance with the current legislation of Ukraine.

7. OTHER CONDITIONS

This Agreement shall enter into force upon
signalure by both Parties and is valid until its
termination by the Parties.

F'his Agreement may be ferminated prematurely

~at_any time by mutual consent of the Parties

4



| HeBLI CMEIMI YA THIIAM,

Hincrum Jlorosip e © nonepe miv | I0FOBOPOM ¥
posywmitni or. 635 Tnpitenoro keexkcy Vepaing 1a cr.

[ 182 ToenonapebKore ROVIEKCY Vrpainn i ve noxiaiac

Ha CTOPOH IOPH THIHIX ODOR KB,

Croporin 30008 @3aHi NOBLIOM ISTH 0.1HA 01y PO
iy Oy ie-gKMX  CBOTX  PEeKBIMTIB,  skasanmx  y
AtcaoMy | lorosopi nmpoTtaron 7 (ceMit) Ka e IapHmx
Juip 3 moventty ssinm. Herarusni Hac ik
NOpVHIEHIH 1HOI0 30008 #w3akng nece CTopoHa, AKa
HOTO He BHKeTE 1.

Ilen oropip CKI&ICHIH TPK TIOBHOMY pPe3vminii
Croponamy NOTO YMOB Ta TepMinoIori vKpalicsxomn
T4 AN HUcHKOK  MOBAMH vV IBOX  ABTeHTIHHIX
npuMipiKax, SKi MAJOTh O IHAKOBY IOPWHIYHY CITY,
- IO OVIHOMY L1 KOKHOT i3 Cropin,

V pasi puas 1enHs poadiKHOCTEN B TEKCTI TROTO

' Hlorosopy B yKpaiChKOMY Ta ant lificekomy Bapiariri,

;

Croponn  mOro/LRYIOTHCH, HA AT
ykpaiicskin sepeil 1meoro [lderosopy.

o Nepesary

PEKBI3UTU TA TILLTIMCH CTOPL

IMAHC
TO «IM
TO006, i

Ko ml&% %
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expressed in writing,.

This Agreement may be terminated unilaterally
by either Party by notice to the other Party in writing
at least in 30 calendar days prior to the date of
planned termination.

Any changes or additions to this Agreement may |
be amended only by mutual consent of the Parties by |
signing additional agreements, which become its
integral part.

I'his Agreement is not a preliminary agreement in
the sense of Art. 635 of the Civil Code of Ukraine and
art. 182 of the Commercial Code of Ukraine and not
give legal responsibilities to the Parties.

The parties shall notify each other of any change
in their details specified in this Agreement within
seven (7) calendar days from the date the changes

| has taken place. The Party, which has not fulfilled |
this obligation carries all negative consequences of
violating of this obligation.

This Agreement is made with full understanding
of its subject and terminology by the Parties in

| Ukrainian and Fnglish in two counterparts having |
equal legal force {one example for each Party). |

In case of discrepancies in the text of this
Agreement in Ukrainian and English version, the |
Parties agree that prefer Ukrainian version of this
Agreement.

DETAILS AND SIGNATURES OF THE PARTIES
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MEMOPAHAYM [TPO BIACMOPO OYMIHNN

wix  oSaadyAction Inc»  ta  depaasmen  seiew
MEBMATAMMEM  JARAON < Nopoowckiall  acpaasini
& papsnll yIiBcponer -

bepysin 80 YBAPH MO KaMAscLES POlePRiLiG KOMIANIK
«SmdyAction Inc» pomosams peasizmuin npoesty 3
POMBHTIY BNAMOMIMIEX TAPTHCRCLENY  BUITHOCMN  MiN
KANASCLAMMN TR YRPaiHCLAMMI HONHLILIME NI L
"

Bepyun 50 yeari, wo [lopaansnd smunfl sassaiimd

AL « Xepomchiinin Al papmiti
yrimepesrers (man JIBHE « X\ JIAV =)

WG AOMSE  EMUKDRASHICTE 3 POIRETRY  RCeTiuono
CmmpOOITHINITEE 1 AMMLICBKIIME  HABSL M
[T eIV

bepywy a0 ysarw, wio «Study \etion Ince otpuvana
niarpesexy Tlocoasciea Kasaan » Yxpaiini L podsuiey
SXASEMINHMA EPTHCPCLENY BUIMOCHMM Mia K3HLWLEIMN
18 Y RPATHCLA MM IRBR " N L BRRTS M

Bepyum 0 yRArW, (0 KOMAACHXT HADMRALH EKAAM
secaowmowors  auixzasewicns ) cnismpaui
YRPATHCARHWN BB LLIB AN MM LB M M

L jaxom  BHEMLIOH  BOKTHBICTE  OCeiim n
HMUOMATLROMY  POIBITEY,  BHANCHME  MIKIRPOIIID
crinpolivminosa 1a glanory B ranysi ocaime,

CTopors ROCKIN HACTY NHOTO POTYMiNHA

et Mewopaigyw  npo  wesdvoparywinns (s
imenopanii MU Be) sucon mae G PSR
miaemuoro enispebituwnina B 1Ay oesite, siane
Rl CTOPONE WOW) 11 CHLTEAG KHRILINTE TRy 3,
WO BPEACTARIRIOTE CrlsnLNui inrepes, | tulicuonatn
CHLARNY URALRICTE MO oCHoBl BIACMBGETE | BLar waol
[ EETH

et MIIB Oysic 1RCHOBATICE B PAMKZA BALIGSUINIA
saxosie Asox kpalw, | we npeorasesdl aad CTROpOTE
Oyas-axnx opsaro ofow'vivomex npan 8o olos’s s,

I, Coissea aitssnicts sinnosiano 30 wore MITB Gae
WifcImORITICE B TRAY NN Blof T2 npodevifnal oorite

2 Cropomk  Symymn nparsym
NOACTTIHYRATH PUARNTOR KOMTRKTIR

WONOTYRATH 0

1, Jyewaan cvopin OygyTe CNpsMORRNl HE  LuRCHCME
cnimssnx AR, soxpeua

MEMORANDUM OF UNDERS TANDING

“Khorson state agricultural university™

Wherens  the Canadian  federally rogisiersd  company
StadyAction Inc. bas lsunched a project 10 devclop academic
partnerships between Canadian and Ukrainlan  educational
mstititions and

Whereas Siate ugher education mstitution “Risrson state

sgriculwral  university™  (herenafler  referred 100 as
SHE! “KSAL™)

Has  expressed intevest in  doveloping  comprchemsive
cuoperation with Canadian cducational instutions

Whereas Study Actwon Inv. has recerved the support of the
Embassy of Canada in | kraine for the development of academic
partnerships between Canadian and  Ukmsinian  educational
wisdifutivns

And whereas Canadisn edicationsl mstitutions have exprossed
mterest in cooperation with Ukrainien educational instittions

And also poting the importance of education in natonal
developmeni, the imponance of inernational cooperation and
dialogue in the field of education.

The parties reached the following understanding:

This Memorandum of | nderstandisg (hereinufier referved
to as the "Maol ) sets out the general principles of mutual
coaperntion io the Nelid of education, accerding ta which the
Parties can jointly idestily arcas of muatual {nterest and
carry ol oint activities on the basis of reciprocity sad
mutual benefit,

This Mell will be implementcd within the framework of the
relevant laws of the two countries, and 15 nol imtonded to creale
any legally binding rights or obligations.

1 Joimt activities in accordance with this Mol will be casried
vatt in the areas of higher and yocational educetion.

2. The Parties shall endeavor %0 encovrage and facilitate the
developmen of contacts.

i The efforts of the parties will be diected to the
implemeniation of joug actions, in particular;

-

7)



0 Ofaain osfopseats e (PO yROTICMEY 10 il s
CHCTEMM | 0T TRy & DL OcR

32 e | npadecifunil powsi o8 pocasosky ourl,
Mavsosaie,  BRKOAANLE,  eXCIEPTiA,  CTYBOMIE
LDEICTPATHIRHI Cruspobi pymia, Wk BOM

N ABMUZCION PIBHN BO WULINHE 1 SIDCLLOW MOBOK),

13 Coserpacs sk ABHT «XJAAY> m sao westen
WARMATLMBMSY  ARSAIAMME B CHLBRMEY  DPOSETEN TR
ROCHANRULA N POl Passay 1 nyloacaax,  Bomossmoit
ofiasinn My ROsO- JOCT M wirtoplamn, nyf oo eem
T3 MRS TP oKD,

J4 Cpissen sosdoposnl, B1CrmBsi s SHMNOEL Y 2
M T, 0 CTRMOL T WOy MM INTOpeC;

15, haui QopMn CruspotiTHIATEN & BISCMHO SI1HINCTIN
i almosny ofmacrex, VAP AL, MORHD OCEITA. STk
OCRITHL DDOTPEMGL.  POTDaMK o0sINY RIS LSAME 13
CTYaeWTAM

L6, Pornirros iisosattifnno, Gopss iam @i

. % 3 Poomserox W OPIA TR RO TEXMIHHOT Ham

JIBHS «X 1A 5,

TR Veacn JIBHI XA s 3 0poestax wimeapo v
TEXHI ML JO0OMOTH.

19 Hanaromsenia TP I EPCLANA WMOCHN
JBHE < XJIAY » 3 mismapasmie Gupecoy;

3100 Poipoldes MapscTHHrORIY  DpOrpas | saMOMER,
cupavosain 18 miassucns penyrmal BT CUIAY -
B CRiTh | porusspen ¥ im0t T N TYPicuTie

4. Cropows orsopst. colsiy FEYITYy ans porytsps o
ofuiigy INPOPMACIO, 1 TAKDK RESIRFICHIE DPIOPITETIA
ABOCTOPOIBIRTD CIITBPOOITHHUTRA B TRIYH OB

L Cropomit By 1y SOy IR TYRIECH Ol 3 0NN 1A
sanron Dyak-axol 5 CTOpin 3 Oyin-00r0 GHTRNGS, W
CTOCVETRCN yaow fnos o MIIBE, ) Gvac 2oxamaary connnm
nona ¥ ayci cnispotinsnires ra Eaesie] 30Eips 1
PORMARNKE  TPYIMOULE 200 BOTOPTIFMINL, dN1 MORS T
BHHMEIY TR

Ueft MITB wowe Gy suincnnll 2 mesnos goace
ynossosaaENIN nocasom ool «Study Action Tnc.- 1
JIBH3 aXJIAY .

Lieh MIIE serynac & cum 3 MoscHTY M010 Mlanicsis
FOORBOREACHIMK Pocatomines ocodasi By «Study Action
Inc.» va JABHT aXJIAY » 12 Gy3e 5i0TH 20 rex mip, Dok
e By ae winenshl alfo poupeamsth 51 as-axem 1 naprienis
3 000n annol oL

LI tachange of mforpssion on L krainian and Cangdiw
educational systems and policie.

31 Fxchange snd professional development of officials
slenlists, teachers, experts, stdents and admaistrative start
including improving the level of English:

33 Coopermtion between SHE]“KSAL™ and  Canodiss
educational institutions 1 joint implementation and rescarcl
programs and publications. wehuding the exchange of researct
materials. publications snd edinational litorsture,

14 Joimt conlerences. oxhibitions and Symiposims on mssues o
R )

35 Onher forms of cooperation i mutualhy  defined an
targeted wrens, for example. languege oducation, o
cducationsl progrums, exchange programs for twachers anc
students;

16, Development of innovatin e forms of education,

37, Development of the material and toshnica' base
SHET “RSAL™,

T8 Participation of SHEI“KSAL™ in intemational techosca
WA Projests;

39  Esablnhmen of  partaenship  relanons  betweer
SHE] "KSAL™ and iternational busimess;

110, Development of markoling programs and  canpangm
amed st cnhancing the repoutation of SHEI “KSAU™ in the
world and expanding the number of its eniramis.

4. The partes will create a jount group bor regular information
exchange. as well as in setimg priorities Lo bilmera
cooperation in the ficld ol cducation.

5. The Partes shall comsult cach other o the roquest of cithe
party on any mater relating to the terms of thes Mol and shal
make joine efos o a spirit of cooperaion and motual trust i
arder 0 overconte the difficulties or nuisundersandings the
may arise.

This Mol' may be amended by mutval coment of ssthoriss
officials of Study Active Ine. and SHEI “RSAL ™

This Mol ' will come into effect from the mument i s signed by
authorized officiuls from Study Action Inc and SHEL“KSA
and will remmin in effect untl) # is changed o terminated by
cither of the panners by mutisal consent
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
between
THE OHIO STATE UNIVERSITY, COLUMBUS, OHIO, U.S.A.
and
Kherson State Agrarian University, Kherson,
Ukraine

In accordance with a mutual desire 1o promote further cooperation in higher education between the
United States of America and Ukraine, Kherson State Agrarian University, Kherson, Ukraine, and
The Ohio State Umversity on behalf of its College of Food, Agricultural, and Environmental
Sciences, Columbus, Ohto, USA enter mto this formal agreement for the purpose of educational
and cultural exchange,

The two mstitutions have found it mutually benefictal to initiate following cooperative activities:
(n Exchange of theses, teaching materials, and other scientific and technological literature
(2) Research collaboration

(3) Exchange of faculty and scholars for lecturing, advanced studies, and research

(4 Conduct of joint workshops, sympuosia, ete, on topics of mutual interest, and

(5}  Exploration of potential student exchanges. (Student exchanges shall require separate
writlen agreements between the parties.)

It is understood that the details of joint activities, conditions for utilizabon of the results
achieved, and arrangements for specific visits, exchanges. and all other forms of cooperation
will be negotiated for each specific case All specific arrangements will require separate written
agreements. It 18 also understood that any financial arrangements will be negotiated in each
specific case and will depend upon the availability of funds. Each party agrees to seek
financial resources for supporting such exchanges and collaboration.

This agreement will be in foree for a period of five (5) years from the latest date appearing below.
It may be renewed for additional periods of five years if both institutions, acting
independently, agree in writing o renew at least six (6) months before it expires.

Liaisons.
Fach party will designate a contact for implementing the terms of this agreement.

The Ohio State University Kherson State Agrarian University
J. Mark Erbaugh Yury Y. Kvrylov

Director, International Programs in Agriculture Rector

College of Food, Agricultural, and Environmental Phone: +38 055-241-44-21

Sciences E-mail: kinlov_ye @ ukr.nel

Erbaugh | @osu edu

1]



Signatories:

The Ohio State University

——— — e

Cathann A. Kress Date
Vice President. Agricultural Administration
Dean, College of Food, Agricultural, and
Environmental Sciences

The Ohio State University

L-ftf';jf% L//Ai%"/ \2-10- 1=

Geoffrey S. Chatas Date
Senmor Vice President for Business

and Finance and CFO

The Ohio State University

Kherson State Agrarian University

!.T—I
b LLI‘L

: J. {é . GB5-05-1%
Yury“:’. Kyryi Date

Kherson State A grarian University



dorosop o corpy anmnuecise

1. 'opiku $Lvsctuvid £ 201871,

Vupeaxienne obdpazosanus  «beopveekas
[OCY IAPCTBEHIAN CCALCKOXO3HHCTBCHHAN
AR TIEMIH» B [IHIIC H.0. pekropa Koavbikosa A B..
TEHCTRYIONEr0 Ha OCHOBAHHH YeTasa. ¢ OJHOM
croponsl i Pecyiapersennoe Beicmee y4ediuoe
3JABCICHNe «XepPCOHCKHH  Tocy IapcTBennblii
arpapublii.  VHHBEpPCHICI» B JIHIC PCKIopd
Kupuaosa 10.E., seiffcteyioniero Ha OCHOBanH
Yeraga, ¢ apyioii CTOPOHBL,  HMCHYCMBIC B
Tacisieifen CroponaMu, B OTIIKX  Pa3BHTHS
MEAIVHAPO,IHOTO COTPY, HHYCCTBA H VKPCILICHHS
BHCHIHHX  ¢Bg3eil B o0aacTH  00pa3oBaius.
MOBBHNCHHIS KAUCCTBA HOJITOTORKH CHCIHA TICTOR,
VCOBCPHICHCTBOBAHHS  VieOHON, METOHYECKOH H
HAY VHO-HCCIICTOBATC ILCKOI padaThl VUPeK, wwHitii
BRICITIETO  OOpMOBAHHA, 3AK.THOUHIN  HACTOANUTI
JLOTOBOP O HIIKCCIC IV IOHICM:

1. lpeaverom nactominero Jlorosopa ssisieres
corpy,muuceiso CTOPOH B OCVHICCTBICHUH
COBMECTHBIX TIPOCKTOR B OOJACTH  OOPA3OBAHMSA,
KY.IbTYPBL, HPOCBETHITC IhCKO# ¥ HHOI
ODHICCTRCHIIO-TIONETHON JICHTCILHOCTH.

2, COTPYAHHYRCTBO B PAMKAX  HacTOgHICT O
Jlorosopa 0v1IeT OCVIIECTRIATLCH B COOTBOTCTRHH
< MEI LY HAPO, I BIMH AOTOBOPAME "
3AKOHOIATC IHCTBOM rocy1apets Cropon.

3. Cropotint OOBCIHHSIIOT  CBOH  VCHIMS W
BOIMOKHQCTH. TRONUCCKHE, Hayuisie "
HHHOBAIMOHHBIC HOTCHIHATBL i TAKKE
BMEIOIHees ¥y Kamaol w3 CTopoH  JIeIoBbIC
KOHTAKTLI ¢ HAVHHO-HCCILTOBATEILCKHMH
KOHCV. IhTAIHOHHBIMI IICHIPaMH.,
ITPOHARO, TICTRCHHBIME " KOMMEPHOCKHMH
CIPYKTN paMu B e 19X OCVHICCTRICHHS
COBMCCTHBIX IIPOCKTOR,

4. Cropotibl  HA  B3AMMOBBIOUHOH — OCHOBEC
OKIBLIBAIOT 00PA3OBATEILIVIO. KOUCY. IHTATHBHY IO,
MAPKCTHEIOBYIO, PCKAAGMHYIO. H3IATCALCKYID M
HHVIO 1TOMOLL 1IPH TPOBCIICHIE MCPONPHATHIL, HE
HPOTHBOPCYUANIVID  HX  VCIABHLIM - HEISIM M
JCHCTBYIOUICMY 3aKOHO, AT ILCIBY

5. HanpasienssyMu COTPYIHIYCCTRA ABIIOTCH:

S.1. oOmenr VueOHO-METO THUCCKOI
AHICPAaTYpOii, JRIICTBY IOHIHMM VUCOHBLIMHK
ILIAHAMH. IPOIPAMMaMH H T.11.:

§.2. planmuasg nyONHKaIMA craTell B M31amnsx
Cropon;

S.3. nposBeiIcHHE  COBMECTHBIX  KoH(pepeHimii,
CCMHITAPOR.

5.4, yuacrue

Ipeno;asateIei. VUICHBIX,

Jlorosip npo cuisupaino

M. 'opkn 4ot ‘,:-,f,x,n:;-y;’,"'_n] 8.

Jarial ocsitn «blLiopyceska iepmaBna
CLIBCHEKOIOCHIOIAPCHKA  AKAIeMism» B 0coni
B.0. pexropa Koamukosa A.B.. skuft 71ic na
nizzeragi  Craryry., 3 oxmoro  Boky 14
Jdeprasnuii  pummil  pasuaanamii 3akaan
«XepeoHchbKHii JAepmaBHHi a1 papuui
yHiBepeHTe» B 0coni pexropa
Kupuaosa HO.€..  skmit e Ha  glicras
Craryry. 3 iHmoro 0GOKy. iMeHOBaH] HALLL
CropoHaMH. 3 METOK) PO3BHTKY MIAHAPOHOIO
CHIBPODITHHIIIBA  Ta  3MILHECHHY  30BHINIHIN
B HIKIB B TATY3 OCBITH, IMLIBHIICHHA HKOCTI
HL 1 OTOBKH haxiniis. VIIOCKOHW ICHI
HABYATLHOL. — METOJYHOT 14 HaYKORO-
JOCALIHUIBLROT pOBOTH 3aKI121IB BHITOT OCBITH.
vicrem el Jloresip npo saciy nne.

L. IIpeiverom BOTO
cniBpoOiTHHIIIBO CTOPIH 3 METOIO LUHCHCHIS
CIILIBHHX NPOSKTIB B TA1Y31 OCBITH. K} .IhTYPIL
HPOCBITHHIIBKOT 18 1HIOT CMVCHLILHO-KOPHCHOT
TSABIOCTI.

2. CumiBupans B paMeax ueoro Jlorosopy
3 UHCHIOBATHMETHCS BUIORL IHO 10
MDEHAPOIHHX  IOIOBOPIB 14 3aKOHOIABCTHE
Jaepaas CTOPIH.

3. Croposn o0’ CUVIONL  €BOT  3VCWLIA i
MOKIHBOCTI, TBOPHL, HAYKORI Ta IHHOBAUIFAHI
HOTCHIATH, 4 TAKOXK HasBui v KO®KHOT 13
Cropin  AUI0BI  KOHTAKIH 3 HAVKOBO-
TOCTUTHAMHE Ta ROHCVILTATHTHIMHE TICTTPaM K.
OanKaMi. (PIHAHCOBMMM, IHBCCTHILHHEMU 1
BHPOOHHIHMH TIPABO3AC TOCOBIEMI,
HOPILIHMEIMA T2 KOMCPUIHOMMH CIPYKIYpaMy
3 MCTOIO 3THCHCHHS CIIITBHAX NPOCKTIB.

4. Cropous  Ha  B3aeMOBHILUIE  OCHOBI
HITAKO T OCBITHIO, KOHCN i a iRy
MAPKCTHHIOBY, PCKIAMHY, BHIABHHYY Ta HINY
JOHOMOIY  TIPH HPOBCJICHHL 3axX00iB. 10 He
CVIICPEUHTL IX CTATYTHHM [LTHM | HHITHOM)
JAKOHOIABCTBY.

5. Hanpamkamu cuispoOiTHHINIRA ¢

5.1, ofmin HABYAIRHO-METOTHUHOK
A TEPATYPOIO, JHIOMTHMH HABYATLHHMH
ILTAHAMH. ITPOTPAMAMH 1 T.11.

Jlorosopy

5.2, p3acmua nyOHKais crareil ¥ BHIAHEAN
Cropin.

5.3. HpOBCIICHHA  CHLIBEHX  Kongepeniii,
CeMIiHapiR:

5.4. yuacrs

BHKJIQ1ATIB, HAYKOBILE,



CIVICHTOB B KOH(CpPCHIMAX,  CeMHpapax.
CHMITOIHYMAX, TIPOBOTHMBIX CTOpoHaMH:

5.5. OCVIICCTBICHHE HAYUHBIX HCCICI0BanMil B
O01ACTAX, NP/ICTABAMIONIHX B3auMHLIT HHTCpCC,

5.6. 1IpOBEICHHC  COBMCECTHBIX HAVIHBLIX
HeeIeIoBanuil  acMpanTaMH ¢ MIpelCTaBH-
TCIISIME 1pOhECCOPCKO-IPEIIOIABATC/ILEKOIO
coceTasda apyroi Croponn

5.7. 1o o108KA, HICPEIIOJINOTOBKA H
HOBHITICHTC KB THOHKAIHH HAYUYIO-
HEIA1 0 HUSCKHX KaIpos;

5.8. oOmen CHIeIHATHCTAMH c
CTKUPOBOK, YI1CHUS JICKIIHIL H T.11.;

5.9. oOmen  eTvieHTaMHE,  acnHpanTaMM o
CTWKCPAMH C [IPLJIOCTARICHHCM UM Mecra LI
NPOKHBANHS B OOTHEKHTHAX:

S5.10. Ky ABTYPHBLT 1 CHOPTHBHO-TYPHCTHUCCKHI
OOMEH OPratH30BANEIMH TPYIIAMHE COTPY UINKOB
H CTY/ICHTOB:

S.11. unsle thopMbI COTPV/IHHYSCTRA,
HPCVIOKEHHEBIC (U1 O0CYATICHHS 110 HHHIIHATHES
Cropon.

6. Bes eareiibHOCTh, CBA3AHHAN ¢ HACTOANIHM
JIOTOBOPOM.  OCVIICCTBIACTCH  ICIHKOM  H
MOHOCTLIO  HA  JIOOPOBOJILHON  OCHOBE M HE

HEITBIO

HPEIVEMATPHBACT  (PUHANHCOBHIX  00A3aTeILCTB
cropon.  Jlboit  oomen  mexcry Croponamu
OCYIIECTRISCTCS na OCHOBE NoanoH

npeiieax  (hHHAHCOBBIX
Konkpernple  yeIoBHS

SKBHBA.ICHIHOCIH H B
podmoxnocTelt  Cropon.

oOmena COITACOBBIBAIOTCH Croponamu
JOTOMUKTE LI,
7. s peaau3aimm HanpasacHui

COTPVINHYUCCTBA B COOTRETCTBHH ¢ HACTOAIIEM
Jorogopoy Croponsnt Oyayr paspadarwsalh, H
VIBCPKIaTh paboume nporpaMmbl. B KOTOPBIX
OYIIVT OTOBAPHBATLCS KOHKPEIILIe (POPMBI, TeMBbI,
CPOKH, VCIORHS (DHHAHCHPOBAHHS OPIAHH3AINH
COTPV IHEYCCTRA. [Ipencrasurens Cropon,
OTBCTCTRCHHAIC 33 peaansanuio Jlorosopa. Oyay1
KOOPJIHHHPORATL W PCATH3OBLIBATL COBMECTIIBIC
HPOLPAMMBLL

8. /lorosop nprOOpETacT IOPHIHYCCKYIO CILTY ©
MoMmenTa  ero  noumcands.  Cpox  aeficrsus
Jorosopa cocrarisier S ier.

8.1. Kaxas Croporna uMeer npaso NpeKpaTiTh
Jciicisue  pacrosuiero  JloroBopa,  NHCHMEHHO
VBCJIOMHE O CBOEM petieHHH J1pyryio Cropony 3a |
mecsil.  Jlorosop  noanmuceisaeTes B IBYX
IKICMILIIPAX,  Ka#zgIbii M3 KOTOPLIX  HMee]
O IMHAKOBYIO  IOPHIMFCCKYIO  CHIY,  DK3EMILBPLI
XpaHsics v Kax il 43 Cropon.

8.2. Cropornnl NpH3HAIOT
(bul{ClI\HI-Ibli}:I.\ wHan VICKTPOHHBIX

JieficTeHEe
KO,

| S

CTVICHTIB ¥ KouepeHnisx. ceMiHapax,
CHMITO3iyMaX, AKI 3aiiicniolobes Croponasii;

5.5. yuficHenng  payKOBHX JIOCIUIKEHL B
FUIY 39X, 110 CTAHORIATE B3ae Mynil inrepec:

5.6. nponenenis CHiIbLHAX HAYKOBHX
JOCIJIKCHD acHipaHraMu 3 1PSICTABHHKAMH
HPOPHECOPCLKO-BHK IATAILKOIO  CKITY  Iimmol
Cropomnm;

5.7. ni;woToBKA, HEpeHiroTOBKY 1
N IRHIIICHS KB nigikamy HAVROBO-
HEaror iuimx Kapin;

5.8. o0min daxiBIsIMH 3 METOK) CTAKYBAHb.
UMTAHHA JeKUiH 1 1.71.3

5.9. ofmin  cTviIeHTaMH.
CTWANCTAMH 3 HAIAIHAM 1M
NPOXKHBANISA B TYPTOKHTKAX:

5.10. kyab1YpHHI 1 CHOPTHBHO-
TYPHCTHYIHTT OOMIH OPrani3oBAHHMHE PYIAMH
cHiBpOOITHHUKIE I CTY1CHTIB:

S.11. innmn dopMu CHiBITpaI, 3aupononosan
1 o1 oBopeHHs 33 iniaraeor Cropiy,

aciipanTaMy |
Micis 1

6. Beca  sabHICTL,  HOR'g3aHa 3 (EM
JIOTOBOPOM, 3HHCIHOCTRCS MIIKOM 1 HOBHIC 0
Ha JIOOPOBLILHIH OCHORI Ta HE IICpe. IDAae
(pinancosux 30008 g3amnnL cropil. by akni
oOMiH  mix  Croponamu  sadicmiocrses ua
OCHOBI TI0BHOT CKBIBATICHTHOCTI 1 B MeKaX
dinancosux moxsmpoctelf Cropin. Konkperui
VMOBH  00OMINY  y3ro/ukyIOTHCE  CToponaMi
JVTATRORO.

7. s peanizauil  HAUpSMKIB  CHIBHPAI
pimiosi;mo 0 wworo  Jlorosopy  Croponu
OyAvTs pospoliasTi 1 3arseppkyBard potosi
HPOrpaMy, B SKHX OVIVIE 001 0BOPIOBATHCH

KOHKpeTni  hopMu. TeMH, TEPMIHH, YMOBH
(hinancyBaHHs oprasizainii CriBnpait.
Ipescrasnuxky  Cropin.  Bignmopizaanil - 3a

peazizanino Jlororopy, 6y.13 Ik KOOPIHHYBATH |
peasizoBYBATH CHITLHI IPOTPAMH.

8. Jloropip nabysar
MOMEUTY  HOIO  Ii;urHcalng.,
Jlorosopy craHoOBHTL 5 POKIB,

OpIHUEOT  CHIH - 3
Tepmin i

8.1. Kosna Cropona Mac npaso HprilHERTi
0 1BOTO JIOToBOPY. THELMOBO HOBLIOMHBIILH
po CRoe pimrenns immy Cropony sa 1 Micsi.
JIOTOBIp NLUIHCYCTRCA B IBOX IPHMIPHIKAX,
KOXKEIl 3 SKHX MaC OJIHAKOBY IOPHIHYHY CHIY.
[pumipuukn  sOepiraiorses ¥ KoXHoD 13
Cropin,

8.2. CToponH BH3HAIOTHL 110 (PAKCHMITHIHX
rvado  eICKTPOHHHX KON,  HinHcanux



MOTIHCAHHLIX HALISRAIITHM 06]‘1“1'30?\{. J0

HOIVHCHENS OPHIHHATOB.

9.B  cayuae  peoprammsanmd CTOPOHBI
odsiareincisa nmo  penoaneHHiy  Jlorosopa
HEPEXOIAT K TIPABONPCCMHHKY, KOTOPBIH 00s3an
nporndopMHPOBATL 00 H3MCHCHHSX  JIPYTVIO
CTopony.

HO)pwmacckne ajipeca:

I'ocy. rapcersennoe ppiciiee yuednoe
laBerenue « XepeoHeKHil 10Cy,I1apeTBenanIi
Al pAPHBIH VHHBEPCHICT»

v Crperenckas, 23,
72000, 1. Xepeos.
Xepeonckaa 06.1acTh, YKpauHa

req. 38053523416 216

l.’]hll\(. C 380552y 41 44 24

e-mail: office ¢ ksau kherson.ua
www: hitp:/www.ksau.kherson.ua

Pexrop
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}A LL‘L% _ 101 Knpuios
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Vupesxienne obpasopanns
«be.opyeekast rocy. 1apeTBeHHAH
CEABLCROX03HIHCTBCHHAN ARATEMUS)

v Muaypusa. 5
213410, 1. I'opxy
Mornagsekas oduiacts
PeenyOimxa Beaapyen

rest/thake +375 .123??82'?4
¢-mail: kancel'a baa.b
www.haa.by

Y IMBIKOB

HATCKHUM YHHOM, JI0 OTPHMAHHS OPHT THAIIR,

2.Y pasi peopranizamii  Cropony
0008 Manng no  BHKomasuio  Jlorosopy
Nepexo.siis 10 HpaBOHACTYIHHKA,  SKui
30008 s3amuit  npoindopMyBaTH  TIpo Mk
iy Cropony.

1Opu muni aapecn:

.'_lep:-xammﬁ BHINHI HABAILUHE jaK.1a 1
«XepeoHchRHI  ICPARABHITI al papun
VHIBEepCHIEeT

By:1. Crpitenchka, 23,
73000, M. Xepeon.,
Xepeonebka obacth, Y kpaina

re, +38(0552)416 216

thaxe + 38 (0552) 41 44 24

¢-mail: office a ksau.kherson.ua
www: http:“www.ksau.kherson.ua
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Ministry of Education and Science of Ukraine

MiHiCTepCTBO OCBITU | HAYKU YKpaiHU

Memorandum about cooperation between
Kherson State Agricultural University
and
PE Agrosuccess

MemopaHaym npo cnispobiTHULTBO MK
XepCoHCbKUM AeprKaBHUM arpapHUm yHiBepCUTETOM
Ta
MM «Agrosuccess»



MEMORANDUM
ABOUT COOPERATION

R 2019

State Higher Educational Institution ""Kherson State
Agricultural University" (heremnafter - the "Univer-
sity”")  represented by Rector Kyrylov  Yuriy
Yevhenovych. acting under the Charter. on the one
hand and PE Agrosuccess (hereinafter referred to as
the "Partner”) represented by Povod Ganna, registra-
tion number (cvr) 34546630 on the other hand (here-
inafter referred to as the "Parties”), concluded this
memorandum on the following:

1. THE PURPOSE OF THE MEMORANDUM
The parties agree to unite resources. capacity and ex-
perience to implement joimnt projects to increase the
effectiveness of training specialists and scientific and
practical cooperation.

2. JOINT ACTION
2.1. Within the framework of this Memorandum, the
Parties will strive to build their relations on the basis
of equality, partnership and protection of the rights
and interests of each of the Parties.
2.2. Cooperation 1s carried out on the basis of the fol-
lowing principles:
- equality:
- mutual benefit;
- legality:
- mutual assistance;
- mutual interests;
- efficiency:.
- observance of public interests;
- rationality;
- confidentiality of information obtamed in the pro-
cess of cooperation.

2.3. Within the scope of their competence, the Parties
express their intention to develop long-term and com-
prehensive scientific-design, educational relations on
the principles of mutual benefit, mutual understand-
ing, respect. trust in areas of mutual interest.

2.4. The Parties consider joint and extremely im-
portant the creation and development of joint projects.
2.5. To achieve the goals and objectives in joint pro-
grams, the Parties envisage implementation of the
following forms and areas of cooperation:
organization and holding of joint international forums.
seminars, round tables, lectures, scientific and practi-
cal conferences, exchange of experience with foreign
partners. realization of socially significant, socio-
economic projects.

MEMOPAHIYM _
PO CINIBPOBITHHUTBO '

LYt waaciono 2019

Hepaasuuil BUIUMH HapuaaIbHAR 3aK7a1 «XepPCOHCH-
KHi JepxasHui arpapanii ywisepeurer» (jgail -
«VHiBepcuTeT» ) B 0coli pextopa Kupu.osa IOpin
€ BreHoBuua, sxkuii aic Ha mactasi Cratyry, 3 oamici
cropoun 1a ITII Agrosuccess (1am - «llapraep») B
ocobi Hosoa INanun MukoaaiBuu. peccTpainiinmii
HoMep (cvr)34546630, 3 apyroi cropoHm (iam -
«CTOpORU» ) YKIATH 11efl MEMOPAHIYM TTPO HACTVIIHE!

I. META MEMOPAH1Y M}
Croponn aoMoBasiOTsCS 00'¢IHATH PecypeH. TOTEeH-
iaa 1@ J0CBLA JUIs peadizauil CHIbHHX 1IPOCKTIB
IHOI0 TTiABHIICHHS SEKTHRHOCTI MLITOTOBKK (DaxiB-
LB 12 HAVKOBO-TIPAKTHYHOTO CHIBPOOITHHITRA

2. COLIBLHI U
2.1. VYV pamkax mporo Mesmopanaymy  Croponn
AParHyTIMYTh OVAVBATH CBOT BIHOCHHH Ha 111,1CTaB
PIBHOCTI, NAPTHEPCTBA Ta 3aXHCTY 1pas 1 IHTEpecis
KOxHOT 13 CTOpiH.

2.2, CnispobiTHHITBO 3THCHIOCTHCS HA  OCHOBI
HACTYITHAX TTPHHLMIIIB;
- PIBHONPABHOCTI
B3ACMHOI BHI Q/1H.
- JAKOHHOCTI

R3ACMOI0TIOMOTH:
- BIACMHHX THTCPECIB:

ONIEPATHBHOCTI.
— JAOTPHMAHHSA CYCITIIBHUX IHTEPECIB.
- PAIOHATLHOCTI:
- KoHUICHINnoCT iHbopMalll, OTPHMaHO! B
MPOLEC CriiBpOOi THHLITEA.
23. Croponr B Mexax cBOCi  KoOMIeTeHLUI
BHCTIOBIIOIOTH HAMID PO3BHHYTH JOBFOCTPOKOBI Ta
pce01uni  HAVKOBO-TIDOEKTHI, OCBITHI  3B'A3KM  Ha
NPHHIMNAX  B3aCMHOI BHIOAH, B3a€MOPO3YMIHHA,
NMOBATH, JOBIPH B 00JaCTAX, IO TIPSICTABAAIOTH
B3a¢€ MOBHUI LIHMI inTEpec.
2.4. Cropous BBAKAIOTH CHIABHWM 1 BKpal BakIw-

| BHM CTBOPCHHS Ta PO3BHTKY CliJILHHX TPOEKTIB.

2.5, Jlas aocsardHeHHs muieH 1 3aBddaHb B CIIIbHUX
nporpamax Croponn nepeafaysaiorsy peatisyvBaTH Takl
(GOpMH | HANPIMKH CIIIBPOOI THHILTBA.

< Oprafilailis 1 nNpoBejIeHHA CHLILHHYX MIKHEPOIHHX
dopyMiB, ceMiHapiB, KpVIJMX  CTOZIB, JIeKLIH.
HAVKOBO-NIPAKTHIHNX KoH(eperi, obmiu 1ocsiny i3
JapyOIKIAME  mApTHepaWN, peati3aniy CvemiabHo
FHAUVIIHX. COLIAIBLHO-EKOHOMITHIY HIPOSKTIB:



- exchange of experience, knowledge, existing curric-

ula, programs and manuals for students and graduate
students, development of new plans, programs and
manuals, joint rescarch work using internal and exter-
nal sources of funding;

- exchange of information concerning the opportunity
of practical training for students, development and
agreement of plans and programs for its implementa-
tion

-provision of mutual information and consulting ser-
vices in international scientific work and projects:

- development and implementation of joint innovative
projects on organic farming and processing of organic
farming products.

- exchange of delegations of international representa-
tives of organizations, funds for the purpose of famil-
iarization with the exchange of experience and the
creation of projects of innovative technologies.

2.6, The Parties undertake to support business, as well
as public contacts and take all necessary measures to
ensure the efficiency and development of business as
well as public relations. in every possible way to pro-
mote the development of other forms of cooperation
for the achievement of common goals

2.7. The Parties undertake to provide each other in a
timely manner with the information, materials. docu-
ments and other necessary data necessary for the im-
plementation of this Memorandum in the form and in
time. which will facilitate its operational use.

' 2.8. Cooperation under the memorandum does not

involve any financial obligations. If necessary, the
Parties will provide mutual financing of joint projects
on a free and non-interest basis.

2.9. The Parties undertake to refrain from actions
which may cause material, moral or other harm to the
other Partv.

2.10. The Parties have the right to use their intellectu-
al property. development and innovation, reputation,
existing business relationships, professional and man-
agerial qualities of their members, joint and intellec-
tual resources of the Parties, as well as other relevant
intangible assets in the cooperative relations.

2.11. The Parties have the right to provide cach other
with open information of relevance for cooperation.

- O0OMIH  JOCBLAOM,  3HAHHAMH,  ICHYKYHMH
HABYATHHHMH TLTAHAMM, TTPOTpaMaMH T1a rnocioHuKoM
JUIS CTY/IGHTIB 1 acnipanTis, po3po0Ky HOBHX ILIAHIB,
nporpaM 1 nNoCiOHWKIB. TPOBCACHHY  CTIUILHAX
HAYKOBO-AOCJITHMX  podIT 3 BHKOPHCTAHHAM
BHYTPILIHIX 1 30BHIUHIX Jkepell QlHaHCYBAHHA:
-06MiH iHhOPMAIIFI0 CTOCOBHO MOMTMBOCTI TTPOXO-
JKEHHS BHDOOHUYOI IPAKTHKH 1A CTYICHTIB, PO3-
poOKa 1 V3roKeHHs TUIAHIB 1 Tiporpam no ii peai-
3aini

- HAJaHHA B3aCMHHX iHopmaLiivo-
KOHCYABTATHBHUX TMOCAVI B MDKHAPOJAHIH HayKOBii
po0oTi i npoexTax:

- po3poDKa 1 TPOBEJACHHA CINILHHX [HHOBAIIITHUX
NPOEKTIB 3 OPraHiyHoro 3emiepodeTsa Ta, nepepodiu
NPOJVKTIB OPraHIuHOr0 3eMICpodCTRA.

- o0OMIH JereralisiMM MIKHAPOJIHHX TPEICTABHHKIB
opradizauiii. GOHIB 3 MCTOK 03HaliomiicHHs poboTH
3 oOMIHYV JIOCBITOM TAa CTBOPEHHS [NPOCKTIB
IHHOBAIIHHHX TEXHOIOITH],

2.6, Croponn 3000B'13YHOTHCA NLITPHMYBATH JILTOBI,
a TaKkO® TPOMAJICHKI KOHTAKTH Ta BKWBATH BCIX
HCOOXIIHMX 3aX01B 11 3a0¢3eueHHs eeKTHBHOCTI
Ta POIBHTKY JLTOBHX. @ TAKOXK TPOMATICHKHX 3B'A3KIB,
BCUIAKO  CHPHSTH  DPO3BMIKY  IHWMX  dopm
CrBpOOI THHIITBA JUIS JIOCSTHEHHS CITUILHAX 1iTeii.
2.7, Croponu 3000B 93VIOTHCH CBOECHACHO |
3a0e3nedyBaTd  OAMH  OJHOI0 HCOOXUIHHMH 18
BHKOHAHHS 1hOF0  MeMOPaHAYMY  BIIOMOCTSMH.
MaTeplaIaMH, AOKYMEHTaMH Ta THIIHMH
HCOOXIJIHHMH faHAMH vV (opMi | B CTPOKH, fKi
CAPHATUMYTS il ONEPATHBHOIO BHKOPHCTAHHS.

2.8. CnipoOITHHIITBO 38 MEMOPaHIVMOM  HE
nepenbagac ;xoAHMx diHaHcoBHX 30008 A3aHb, Y pasi
HeoOxuHOCTI CTOpoHH 3ade3rneyvBaIuMyTh B3a€MHE
(inancyBaHHs CTIUTBHAX MPOSKTIB HA Ge3onaaTHill Ta
Oe3nponeHTHid OCHOBI.

2.9, C1opoHu 3000B'A3VIOTLCS YIPHMYBATHCS BLI Aif,
SKI MOXKYTb 3aMOTIATH MaTepiaiibHy, MopaisbHy abo
iHIWY wKoay 1Hmii Cropoui.

2.10. CropoHH MalTh 1paBO VvV  BUTHOCHHAX
CHIBPOOITHHIITBA BHKOPUCTOBVBATH BJACHHH
IHTEJICKTVa KA pecype, po3po0KH | HOBOBBEACHHS,
penyTanifo, icHyioui TiaoBi 3B's3kH, npodeciini Ta
VIIPaBJAIHChKI SAKOCTI CBOIX WJICHIB, CHLUIBHWHA Ta
iHTeaekTvaIbiui  pecype CTOpiH, a TakoXK [HINI
BIAIIOBIAHI HEMATEPIAIbHI AKTHBH,

2.11. Croposu MalOTHL [PABO HAJABATH OJHH O;THOMY
BLAKPUTY 1H(GOpMALLIK, WO Mac 3HAUCHHS U1s
CIIBIIpALI.



% " TERM OF ACTION OF THE
MEMORANDUM
3.1. The memorandum will come into force from the

day of its signing and scaling by the parties.

3.2. The memorandum is concluded for a term of five
vears The validity of this Memorandum is automati-
cally extended for the following vear, unless either
Party notifies the other in writing of its intention to
terminate its operation within one month at a later
date.

4. PROCEDURE FOR CHANGE TERMS AND
TERMINATION OF THE MEMORANDUM
4.1. This Memorandum is a document defining the
general directions of cooperation. This Memorandum
does not relate to the rights and obligations of the Par-
ties regarding concluded treaties with third parties and
cannot serve as an obstacle to the fulfillment of the

undertaken obligations,

4.2. Anv changes or additions to the text of the Mem-
orandum shall be made by mutual consent of the Par-
ties 1 writing, with the said amendments and addi-
tions coming into force from the date of their signing
bv the authorized representatives of the Parties.

4.3. The parties agreed on good cooperation in order
to achieve the objectives of this memorandum.

4.4, The Parties mayv early terminate the validity of
this Memorandum at any time by notifving the other
Party in writing in no more than one month.

4.5. In the event of termination of this Memorandum,
measures initiated under the Memorandum and not
completed within the term of its validity shall be con-
tinued and concluded in accordance with conditions
previously agreed upon by the Parties, except when it
1s impossible to complete these measures.

4.6, In the event of any differences and disputes be-
tween the Parties arising out of the Memorandum, the
Parties shall make every possible effort to settle them
by negotiation, and if it is impossible to resolve them
by negotiation, they shall be resolved in accordance
with the current legislation of Ukraine.

5. OTHER CONDITIONS OF THE MEMORAN-
DUM

5.1. The Parties do not bear anv property and financial
obligations under the Memorandum.

5.2. All annexes, amendments and additions to the
Memorandum are an integral part thereof provided
that they are done in writing and dulv signed by au-
thorized representatives of the Parties, with the ob-
ligatory reference to this Memorandum.

3. CTPOKH JIf MEMOPAHJIYMY

3.1. Memopanaym Habupae YMHHOCTI 3 aHs Horo mii-
MACAHHS Ta CKPIIUICHHSA NEYATKAMH CTOPIH.

3.2. Memopaniym VKIA1a€ThCsl CTPOKOM HA I 5Tb
pokis. Jlis oro MemopanayMy aBTOMATHYHO TpO-
JOBXKYCTBCH HA HACTVITHHWI PIK. AKwo xoaHa 31 Cro-
PIH NMUCHLMOBO HE MOBLIOMHTH 1HIIV 1PO CBiff HaMip
HPUITAHHTY HOTO 110 HE MI3HILIEC SK 38 OJIHH MICALb,

4. NOPA 10K 3MIHH YMOB TA PO3IPBAHHA
MEMOPAH/1YMY

4.1. lleit MemopanayM € JOKYMEHTOM, 110 BH3Ha4ac
saraabii Hanpamu crisnpaul. Janwii Memopannym
HE CTOCVCThCA 1paB | 30008 s3aHs CTOPIH HIONO VK-
JAJCHHX JOTOBOPIB 3 TPETIMU CTOPOHAMH, 1 HE MOXKE
CIOVAUTH MNCPCIIKOACKY I8 BHKOH&HHA B3ATHX 30-
OOB A3aHb.
4.2. byab-fiKi 3MIHM WM J0IOBHCHHA 10 TeKCTY Me-
MODAHIYMY BHOCHATLCA 3@ B3ACMHOK 3101080 CTopiH
B NHCLMOBIH dopmi, MpH LULOMY 3rajaHi 3MIHM Ta
AOIOBHCHHS HaOVBAKTh YHHHOCTI 3 jlaTW iX Iu-
CaHHs VIOBHOBaXEHAMHM 11pe;icTaBHuKkaMi CTopi.
4.3. CropoHH JOMOBHIHMCS ITPO CYMIIHHY CIIBNPALEO
31718 TOCST HEHHA UUICH 1BOTO MEMOPAHIYMY.
4.4. CTOpoHH MOXKVTh AOCTPOKOBO IPHITMHHTY IO
mporo Memopanaymy B Ovap-sakmii wac, nmUcbMOBO
MOBLIOMHBIIM TIPO 1e THIY CTOPOHY He Mi3HINIE HIXK
38 OJIMH MICSILb,
4.5. V pasi npumipenns i nsoro Memopanaymy
3axoau, gki 0ya10 posnouaro Ha nigctasi Memopan-
AyMy # HE 3aBEpHICHO NMPOTATOM CTPOKy ioro iii,
NPOAOBKYIOTLCS 1 3aBEPUIVIOTLCS 3TIHO 3 VMOBaMH,
mo Ovau paHime y3ropkeH1 CTopoHaMy, 3a BHHAT-
KOM BHMAAKIB, KOJTH 3aBEPITHTH 111 3aX0/TH HEMOXKTH-
BO.
4.6. ¥ Bunajky BHHHKHCHHSA MK CTOopoHamu Oyiib-
SKHX po30iKHOCTEH Ta CriopiB. NMoB a3aHux 3 Mewmo-
parymoMm, CTOPOHH NPHKIAI80Th YCI MOMKIHMBI 3V-
CHILTA LISt 1X BPETrYIIOBAHHA LLISXOM TIEPEroBopiB, a
IIPH HEMOMUIMBOCTI PO3B #3211 IX LILISXOM 1IEPEroBo-
PIB. BUPIIYIOTHCS 3T1/IHO 3 YHHHHM 3aKOHO;1@BCTBOM
Vkpaium.

S. IHHII YMOBH MEMOPAHIYMY

S.1. C1opoHH HE HECYVTh KOAHHX MaHHOBHX 1 (JIHAH-
COBHX 3000B'A3aHb 32 MeMOPaHIYMOM.

5.2. Bei joaartku, 3MiHM Ta JOHOBHEHHS 10 MeMopa-
HAYMY € il HCBUI €MHOK CKJIAZOBOK UYACTHHON 34
VMOBH, 110 BOHH BYHHEHI B NMUCLMOBIH (opMi Ta niji-
[IMCAH] HAJICHKHHM YHHOM VIIOBHOBAKCHHMM Ha T¢
npejcrasHukaMu CTOPIH, 3 0DOB'A3KOBHM HOCHIaH-
HaM Ha uelt Memopanaym.



5.3. In order to facilitate the implementation of the
provisions of this Memorandum, the Parties annually
jointly develop and approve the Action Plan for the
implementation of the Memorandum. The parties
agreed 1o approve the Action Plan for 2019 within
three months from the signing of the Memorandum.

5.4. Fach Party has the right to cooperate with a third
party on any 1ssues similar to those provided for
this Memorandum. None of the provisions of this
Memorandum will prevent any of the Parties from
concluding other agreements with other persons.

5.5. The memorandum 1s drafled in Ukramnian in two
identical copies. one for each of the Parties. in which
both copies have the same legal validity.

6. LEGAL \DRI-SG OF THE PARTIES:
Kherson State . 1 University

Rector

PE Agrosuccess
Address
Denmark, 5270
Odense, AXbleparken str 30
lel +4“03518]7

1

I)lrt:c‘le o "g ~“"  Ganna Povod
E g \ 2019

5.3. 3 mer010 cripHsHHA peanizami noJokeHb 1bOTO
Memopanaymy CTOpOHH MOPIMHO CHLIBHO PO3pod-
J9H0TH Ta 3arBepKYIOTH [L1an 3axoms 3 peanizamii
Memopanaymy. CTOPOHM JOMOBHINCS 3aTBEPINTH
[Lran 3axoais ua 2019 pik npoTsiom TPHOX MICHINS 3 |
MOMEHTY HIJNMHCaHHs MeMopaniymy.

5.4. Kosxua Cropona mac npaso CINBUPELIOBATH 3
TPETHOIO CTOPOHOK 3 Gy/Ib-AKHX MHTAHL, MOTIOHHX
THM, 110 nepeabayaioTses M Memopanaymom. XKo-
JAHE 3 NOJIOKCHD 1LOTO MeMOpPaHIAYMY He nepelko-
mwxatume Oyan-gxiii 13 Cropin yKiaiaTd iHI Vroam 3
IHUIHMH 0COOaMH.

5.5. Memopanivym ckIaIeHHH VKPaiHChbKOK MOBOK) v
ABOX LICHTHYHHX [PHMIPHMKAX, 10 OJHOMY LIS KO-
AHOI 31 Cropin, npn womy 00HIBA NPUMIPHHKH Ma-
HTh 0IHAKOBY KOPHIHYHY CHIY.

6. IOPHIHYHI AIPECH CTOPIH:
\epconcnxuﬁ Jepma;mﬁ YHiBEpCHTET

Axpeca
Jlanis 5270

Oaence syi. Ebnemapken .30
1. .~4550351817

}Inpcm{'\p e Lase T'anna lopon
“ T Lk I ] L

(r sP
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AGREEMENT
ON EDUCATIONAL COOPERATION
between
SHEI “Kherson State Agricultural University™
(Ukraine, Kherson)
and
Lankaran State University
(Azerbajan, L.ankaran)

In order to further cooperation between SHEI “Kherson State Agricultural University”
and Lankaran State University hereinafter referred to as Parties, these institutions agree to
establish the following agreement on educational, cultural and scientific cooperation, considering
the benefits of cooperation. Taking into consideration mutual interests in scientific and academic
collaboration hereby agree on the following:

Article 1.
General Rules
Promotion of scientific cooperation
The Parties shall envourage and develop the cooperation especially in education arcas on
the principle of reciprocity and benefits of both sides within the availabilitv of funds;

Article 2.
Areas of Cooperation
e Joint publication and exchange of published academic materials and other scientific
News;
e Exchange of academic and administrative staff:
¢ Exchange of students;
e Joint scientific research and studies:;
e Participation in seminars and academic mectings,
e Joint organization of international conferences, symposiums and other academic
meetings;

Article 3.
The best practises and learning experiences
e Sharing of experiences of advanced teaching methods and practise learning:
e Teaching course loads, working hours and conditions shall normally be in accordance
with the rules and practise of the host institution;
» Cooperation in the areas of education shall be realized regularly with the exchange of the
course materials, publications, electronic information, educational projects and programs;



Article 4.
Exchange of Academic and Administrative Staff
Travelling expenses and living costs of exchange academic and administrative staff shall
be compensated by the home institution:
o Academic and administrative staff exchanges shall normally be for the duration of 1 or 2
semesters. but shorter stays are possible. subject to mutual agreement:

Article 5.
Exchange of Students
¢ Travel and living expenses for exchange students are met by students themselves:
e Exchange students shall be admitted all degree (bachelor, master and doctorate) students
for a period of 1 or 2 academic semesters;

Article 6.
Validity of Agreement
e The period of validity of this Agreement is for five (5) vears. Thereafter, it shall be
renewed for another one (1) vear, unless either Party provides a six (6) months
diplomatically written notice of intent to terminate it;
e Any misunderstandings arising in the implementation of any concerted action will be
resolved through consultation and nepotiation between the Parties:

Article 7.
l.egal issues of Agreement
e Cooperation between the parties is carried out in accordance with the laws on higher
education in Azerbaijan and Ukraine;
e The contract comes into force from the moment of its signing:

Article 8.
Originality of Agreement
o The agreement is signed as two original copies in English:
e This Agreement is executed by the rectors of Kherson State Agrarian University and
Lankaran State University.

T = -+ -

A A
ProfDr. Y .E.Kirilov
| Rector
Kherson State Agrarian University
Ukraine. Kherson

Date: 72/ £ /12019 Date: / 2019
Tel: (+380) 552416216 Tel: (+994) 0252550340
E Mail: officetwksau.kherson.ua E Mail: officelwisu.edu.az
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Yroaa noa2/ 03/49
Ipo cnienpalio B ra;ysi ecsiTh

MbK
JABH3 «XepcoHchkui ep:xasnnil arpapHnit yHiBepeHTET
{Ykpaina, Xepcon)

T4
JIeIKapancEKHM TepKABHAM YHIBCPCHTETOM

(AzepOaiiaxkan, Jlenxkapann) .

3 wmetow nopaneiiol cmisnpami Mik JIBH3 «Xepconcekuit aepxkaBHHI arpapuuit

YHIBCPCHTCT» Ta JICHKapaHCBbKHM /epXaBHMM YHIBepeHTeToM (Jaii — CTOPOHH). YCTAHOBH
TOrO/DKYIOTBCA HLANKUCATR NACTYNHY Yrody HPO OCBITHIO, KYALTYPHY Ta HAYKOBY CIIBIIPALQ.
BepyuH 10 yBard B3a€MBi IHTEPECH ¥ HayKOBOMY Ta aKaJeMidyHOMY cHiBpobiTHuiITRI, CTOPOHH
HOrODKYIOThCS Ha HACTYIIHC!

ITyHkT 1
3araTpni Do0KEHHS
CupHSHHA HAYKOBOMY ciBpoSIiTHHUTRY

CTOpPOHH 330XOYYIOTh T4 PO3BHBAIOTH CIIBNPAINO. OCOONUBO ¥ cepax OCBITH, HA OPHHUKNI
B3aCMHOCTI Ta nepeBar 000X CTOPIH y MEKaxX HAABHUX KOLITIB.

MyHkr 2

Coepn cnispodiTHHOTBA
CninsHe BHAAHHS Ta OOMIH onyGIiKOBAHHMH HABYAILHAMH MATEPIaJIaMU T4 HAYKOBUMH
HOBAHAMH.
OO0MiH akafieMiYHHM T3 aAMIHICTPAaTUBHAM MEPCORANOM,
OOMIH CTYNeHTaMMU.
CrithHI HAYKOBI jI0CHTIIKEHHA.
YyacTh ¥ cemiHapax Ta aKaneMIivyHuX Hapajaax.
CrniimbHa oprarisallil MDKRQPOAHHX KoH(epeHIil, cMMITO3iyMIB Ta iIHIIKX akazeMivHHX
3ycTpiveil.

NynkT 3
Iepenornii gocBia Ta J0cBig HABUAHHSA
O08MiH TOCBRIIOM LIEPEIORUX MCTONIB HARUAHHS.,
Hapantakenna, poGounil gac Ta yMOBM ITOBHHHI BIIOBIJATH NPaBH/IaM OPHEMaiOUOL
CTOPOHH.
CniBnpaud y cepax OCBITH NOBHHHA 3HCHIOBATHCS PETYIAPHO 3 0OMIHOM HaBUATBHHX
marepiatis, nyGiikauii. eneKTpoHHoT iHdopMallil, OCBITHIX MMPOEKTIB Ta NPOTPaM.



yvuxr 4
O0min BHKIAIANLKEM T AAMIHICTPATHBHEM NEPCOHATOM
e Jlopoxui BMTPATH Ta BHIPATH HA NPOMKMBAHHS BHKIAJALLKOIO Ta agMIHICTPATHBHOIO
NEPCOHATY KOMIICHCVIOThCS X HABYATLHHM 3aKI14/I0M.
e  OOMiN BHKIATANLKHM Ta &JIMIHICTPATHBHUM MEPCOHATOM, SK NpaBHio, Tpueae 1 abo 2
CEMECTPH. &I¢ MOXCIHBI DUIBIN KOPOTKI TEPMIHH NIepeOYBAHASL V pa3i B3a6MHOI 3T0/1H.

MNynkr §
OodMmin cTvaeHTaMH
Butpais Ha npokABAHEA 3 MCTOK 0OMIHY IIOKPHBAIOTHCA CAMHMH CTYICHTAMM.
e Cryientn 3 odMiny MaioTh OyTH npHiHATI jlI0 BCIX CTyaenTtis (Gakanasp. maricrp)
nporaroM 1 abo 2 naBualbHEX CeMECTpiB,

Myukr 6
Tepmiu ail yroam
e Tepuin il miel yroas cTaHORHTS 3 pokiB. Hicas mporo Bora Moxe 6yTH nonoBIena, Ko
O/IHA 3i CTOPIH HE BLAMPABHTHL MMCHMOBC UOBIIOMJICHHSA NP0 HAMIP MPHIIHHHATH YTOLY.
e bvib 3Ki HCHOPO3YMIHHA, IO BHHWKAIOTH LPH 3AIHCHCHHI OYb~AKMX V3IODKCHUX J1ii
BHDIIIYIOTHCS UISXOM KOHCY.IbTaMiN 14 neperosopin Mixk CropoHamiy.

ITyuxt 7
HOprawani nHTanaA
o Cnisipats Mik CropoHaMi 3AiHCHIOSTHCH BUIIOBLIHO 20 38KOHIB AseplailjpkaHy 1a
Yxpaian.
e Jlorosip nabupac YHEROCTI 3 MOMEHTY HOTO MiAMTHCAHNS.

Hyuxr 8
CupanskHicTs VI0IH
Yroaa NiANECYeThes B JBOX NPHMIPHHKAX aHITIHCBKOI0 MOBOTO.
e llg yroaa sukonyerses pextopamu JIBH3 «XepcoHebkoro JIepiaBHOIO arpapaoro
VHIBEPCHTETY? Ta JICRKapaHChKOTO AEPHKABHOTO YHIBEPCHTETY.

Hepekias 3 auraiHebkoT MOBH Ha YKPAIHCEKY MOBY BHKOHAHO HEpeK1a1ae o
Anrouom lroposn aa Hpot

[ignme:



Micro Xepeon, Xepconchka obuactn, Y kpaina.

JIBa; s 1h TPETE BepecHs /B THCSUI JIeB ATHAILUATOTO POKY.

A. Ilepuenxo H.B., wppusarHuii HOTapiyec XepCOHCHKOI'O  MICHKOIO
HOTapIaJILHOTO OKPYTY XepcoHCehKo! o0aacTi, 3acBLIYYIO CHPABKHICTL 1M1IITHCY
nepekiiginaua, Jpobitbko Amnrona Iroposuua. sxuii 3pobieHo v Mol
MPUCYTHOCT].

Ocoly mnepekiiajiaya BCTAHOBJICHO, HOo JHC3IATHICTL Ta KBaalikallixo
1nepeBipesHo.

Brisaeo
IPORRLING
{ufio nposgy potianal,
T ——— v Wmﬂﬂ b

L cEpIAEio nedamkows
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| «XepconchkHit

| 2.2.

| BHCIOBIMIOIOTE

MEMOPAIIYM
1IPO CIIBPOBITHHIITBO

Aepxapuuii BHIIBH HaBYAJLHHE 3aKAAN |

AepARaBHI arpapHmii |
yHiBepcuter» (Vkpaima) B ocobi pexropa |
Kupmiora Hpis Ceremoswua, sxuif jgie na

ninerasi  Cratyry, 3 oamiei cropons Ta
Arpapuunii Vuisepcurer IlaoBauea
(boarapis), B ocobi pexropa XpucTHHH

Snucsa, axa jie ma oipcrasi Craryry 3 apyrof
CTOponH  (jani «CTopoHHY») YKIAM el
MEMOPaH;IYM PO TaKe:

1. META MEMOPAHIYMY
CropoHn ZOMOBISIKOTBCA 00'€HATH PECYPCH,

HOTEHINAT Ta AOCRLT juis peamizamil cribHEX
NPOCKTIE HIOAC IABMINEGHHS eeKTHBHOCT

MATOTOBKH daxirrmis Ta HAYKOBO-
PAKTHYHOIO CHiBpOOITHHIITBA.

2. CHLIBLHI A {
2.1. YV pamkax mporo Memoparaymy

Croponu GyayTs Gyaysats ¢Bol BiaHOCANH Ha
MJCTAB] PIBRHOCTI, IAPTHEPCTBA TA 3aXHCTY
npag i inTepecip koxmnoi i3 Cropin.
CuispobiTHHIITBO  3ilicHIOETECH  HA
OCHOBi TAKHX TMPHHIIHIIB;

— PiBHOMPABHOCTI;

— B3aCMHOT BHIOIH,

— 3aKOBHOCTI;

- B3aCMOJAOIIOMOIK;

— B3AEMHHX IHTEpeciB:

— OLICPATHBBOCTI;

— JOTPUMAHHS CYCILIbHUX IHTepeciB;

~ pamioHATHhHOCTI;

— xonbinenniinocTi irmdopmarii,

OTpHMaHOI B nIponeci ciipodiTHnnTRA, |

2.3, Croponm B Mexax ¢Boel KOMUCTEHIIT
HaMip PO3BHHYTH
JIOBroCcTpoKOBRi Ta BeeGiuni HayKOBO-MPOEKTHI,
OcBiTHi 3B'W3KH Ha IpHHUIHEIAX B3acMmEof
BHI'OIIH, B32EMOPO3YMIHHS, IOBAI'H Ta JIOBIPH B
obmacTax, o TIPEACTaBIsIOTh

R3AEMOBHTI/IHHH inTepec.

MEMORANDUM OF COOPERATION

State  Higher  Education  Institution
“Kherson State Agrarian University”
(Ukraine), represented by Rector Yuriv

Kirilov, acting on the basis of the Charter, on
the one hand. and Agricultural University
Plovdiv (Bulgaria), represented by Rector
[iristina Yancheva, acting on the basis of the
Charter, on the other hand (hereinafter
“Parties™) have concluded this memorandum as |
follows:

1. PURPOSE OF THE MEMORANDUM

The Parties agree to pool resources, potential |
and experience to implement joint projects to |
improve the eflectiveness of specialist training |
and scientific and practical cooperation,

2. SCOPE OF COOPERATION

2.1. Within the framework of this
Memorandum, the Parties build their relations |
on the basis of equality, partnership and
protection of the rights and interests of each |
Party.

2.2. Cooperation must be
following principles:

— equality: _
mutual advantage; *'
legality:
mutual assistance:
mutual interests;
efficiency;
adherence of public interests;
rationality;
confidentiality of information received
during the process of cooperation.

based on the

2.3. The Parties, within their comru':'[e':nc:e.I‘l
express their intention to develop long-term
and comprehensive scientific-project,
educational relations on the principles of
mutual advantages, mutual understanding,
respect and trust in areas of mutual interest.




2.4, Cropouw pBakaoTh CUTREHM | BKpal

|
1

\— Opramizamiz |

PhE

BRACIHBHM CIBODCHIHs T2 PO3BHTOK CIIUIRHAX

HPOCKTIB.

2.5, Jlng jocsryesds niredl 1 3apgaHL B
CULILHAX nporpamax Cropony
30008 13VI0TRCH  peanidynrarn 1aki dopmm i

CILUILHEX I

MANPSIMKH CHIBPOOI THIIN Ba.:
IPOBEICHHAS
MIKHAPO THIEX dopyvin,
Kpyranx  crouiB,  Jekuifi,  naykoso- |
IIPAKTHINHX Kondepenuiil, obmin gocsinoy |
13 3apy0hKHEME paprdepaMe, peaiizanis

CYCHLIBLHO JHAYVIITHX, COraTbHO~
EKOHOMIYHHX IIPOCKTIR:

OOMIN  JTOCBIZIOM, 3HAHHAMH, ICHYIOUHMH
HOBYAIBEHMHE  [UTAHAMH. TIDOIpaMaMye 14
HOCIONHKOM 118 CTYHeNTIR 1 acuipantis,
po3polKy HOBHX ILIadiB, uporpaM i
HOCIGHHKIR, TPORCICHHS CHLIBHEX
HAVKOBO=A0CH X podin 3

RIUKOPHCTANHAM BHYTPIMINIX 1 30BHINIHIX
Jpkepet GiuancynaHns,

nazanus R3GCMEHX indopmaniiino-
KOHCVILTATHRAHX NOCTYT B MbxHapoziii
naykosiil poGoTi 1 npoexTax:

po3pobKd 1 TpORETICUHA  CHIMLHAX
IHHOBAILIMHEX  NPOCKTIB 3 Opragiynoro
semziepoberna  ta, nepepodii MpOAYKTIB
OPIaHi"HOIC 3eMiepofeTRa.

oOMin Jeaerartiame MUKHRPOIHEX |
HPEACTABHMKIR oprauizamilt ra donaie 3
MCTOKY OZHAROMIICHHES, 00MIEY JOCBIIOM TA

CTROPEHHA NpoeK 1ie IHHORAIIHHNX |
TeXHOIOTTH.
2.6. Croponn 2000813V IOTLCA

NUITPEMYBATY OB, A TAKOK TPOMAICHKI

KOHTAKTH TA BKHBATH BCIX  HeoOXLIHHX
Raxodis v 3afesireuenus edexTHBHOCT Ta
POIBHTKY JNOBHX, 8 TaKOXK TPOMATCHKAX

BAIKIB, BCLIMKO COPHATH PO3BHTKY 1HIINX
dopym  cmiBpofiTHHIITRBA LIS IOCATHCHHS
criznmx inel.

2.7, Cropoun 3000B#3YKOTHCE  CBOLYACHO
3a0C30CUYRATH  OJIMH QJHOTD  HeoOXi i
BHKOHaHHA  1muore  Memopamiymy
BUIOMOCTAMH, MaTepiazaMi, JOKYMCHTAME 714 |
inmuMa weoOxianmvn januvn vy dopmi 1 B
CTPOKH, SIKI CUPHSTHMYTL IX OICPaTABHOMY |
BHKOPHCTAHHI, |

ceminapis, | ~

24. The Parties consider joint and utmost |
importance the creation and development of |
joint projects.

2.5 In order to achieve the goals and objectives
of the joint programs, the Parties undertake 1o

implement the following forms and areas of

cooperation:

organization and holding ol joint
international forums, seminars, round tables,
lectures, scientific and practical
conferences, experience exchange with
foreign partners, realization of pubic
significant, socio-economic projects;

exchange of experience, knowledye,
existing curricula, programs and manuals
for undergraduate and graduate students,
development of new plans, programs and
manuals, joint research work using internal
and external sources of funding:

providing mutual information and advisory
services in international scientific work and
projects:

development and implementation of joint
innovative projects on organic farming and
processing of organic farming products.

exchange of delegations of international
representatives  of  organization  and
foundations for acquaintance. experience
exchange and creation of projects of
inmovative technelogies.

2.6, The Parties undertake to maintain business
a8 well as public contacts and take all
necessary measures to ensure the effectiveness
and development of business as well as public

relations, in every possible way to promote the |

development of other forms of cooperation in
order to achieve common goals.

2.7. The Parties undertake to provide each

other, in a timely manner. with
information, materials,

will facilitate its prompt use.

the |
documents and other |
necessary data for the implementation of this |
Memorandum in a form and time frame that |



28. ¥

pai  Heodximpocti  Croposd
3ade3nenyBaTHMYTh RIacMHe  JiHANCYRAHIH

CHLILHAX  HpoeK1iB  ua  Celomiardiil  1a

| BesnponteHTHIN PCHORI, |

2.9.  Cropour !_
VIpHMYBATHCH BLL 1, sxi MOKYTH 3aN0MISTH |
MaETepiibRy, MOpaabHy abo  iHniy mku;x}'|
inmif Cropowi.

2.10. Croper MAIOTH IPABO ¥ RiZHOCHHAX
CirpOBITHHIITBA BHKOPHCTORYBATH  BAACHHHN
ITeTSKTYATRNU  pecype, po3podKH

3O00R A3VKOTHCH

| HOBOBBC/ICHHS, penuyrauiie, icnyvioui Jixosi |

| pecype Cropin. a Takmk iunnn

'Ky, upogdecifini Ta yopaBainenKi SKoCTi
CROTX WiaCHIB, CHUIBHEN 18 1HTCICKTYVAILHIN |
BLnTOBI A
HeMaTepiaIhHi aKTHER,

2.11.Croposn M210Th HpaBO HAIABATH OJMH
O[oMY  BLIKpHTY  imdopmanix. o mac |
PHAUCHHR LI CIIRIpAaILL.

3. TEPMII Ui

3.1, Memopamaym umafupac 9uminocTi 3 aHs |
fiora uiznwcanus T2 CKpilieHHS TICYATRAMH |
CTOpi.

3.2, MeMopamyM VKIaIacThes CIPOKOM Ha |
sy poxis, Jlis  uporo  Memopanaymy
ABTOMATHYHC NPOJIORKYCThCA HA HACTYHHI
pik, sxkwo sko;pa 3 CTOpiH [IHCEMOBO 1
HOBIAOMHATE IHINY 1IPO CRIH HaMip OPHITHHATH |
ftoro aio ue manime K 2a OH MiCstlsL,

4. TTOPSTOK 3MITTH YMOB TA
PO3IPBAHHS MEMOPAHIYMY

4.1, Hedl MestopauayvM ¢ JIOKYMEHTOM, 110
BI3NAHAC 3ar@IbHl HAnpsMA crmrmpart. [lanwit
Mewmoparaym  He  crocyerbess  Upap i
sobop’smsane  Cropin MO0 VETAIEHARX
JOTOBOPIB 3 TPeTiMH CTOPOHAMH, | HE MOXe
CAVIKETH HEPEHIKOIOK JUIS BHKOHAHNS B3iNX

| 3000R 530a11h,

CHIBUPALK 33UN JIOCATHCHIA 1R [BOTo

4.2, By/tb-gX1 3MiHK UM JIONORHEHHS JIC TCKCTY
Memopasaymy  BHOCKIBRCE 32 BIASMIOK
srogioro Cropin B nHesMogill dopMi.  1pH
HBOMY  3rajani  3Miln 14 JJONOBHCHHHN
HabysaroTh YMEHOCTI 3 JI@TH IX TUUTHCAHES
VIOBRHOBOKEHHMH IpeicTasnukamu Cropin,

4.3, CropoHH JAOMOBILIHCE TR0 CYMITIHTY

2.8, If necessary, the Parties shall provide |

mutual financing of joint projects free of
charge and without interest,

29, The Parties undertake o reirain ifrom
actions that may cause material. moral or other
harm to the other Party.

2.10. The Parties have the right to use their

own intellectual resources, developments and
innovations, reputation, existing  business

relations, professional and managerial qualities |

of their members, joint and intellectual
resources of the Parties, as well as
relevant intangible assets in the relations of
cooperation.

2.11. The parties have the right to provide one

other

another with open information of importance |

for cooperation.

3. DURATION

3.1, The Memorandum shall come into effect
on the date of its signatwre and seal by the
parties.

3.2. The Memorandum shall be concluded for a
period of five years, This Memorandum shal!
automatically continue for the following vear

unless cither Party notifies the other Party in |

writing of its intention to terminate it no later
than one moenth.

4. AMENDMENTS AND TERMINATION
4.1. This Memorandum is a document
setting out the general directions of
cooperation. This Memorandum does not relate
to the rights and obligations of the Parties in
respect of contracts concluded with third
parties and cannot constitute an impediment to
the fulfillment of the undertaken obligations.
4.2, Any amendments or additions to the text
of the Memorandum shall be made by mutual
agreement of the Parties in writing, and these
amendments shall enter into force on the date
of their signature by the authorized
representatives of the Parties.

4.3. The Partics have agreed tfo cooperate
honestly to achieve the goals of this



MCMOPAHIYMY.
4.4. CIOpOHE MOXKYTH J0CTPOKOBO [IPHITHHHTH
i meoro MeMopanavMy » Ovab-gkHiE gac,

DHCLMOBO  NOBLIOMHERBINE  npo  me iy
CTopony HE ni3NINe NHK 38 0710 MicAIb,
4.5,V  pazi  upunwmenps gl meoro

Mesopantymy taxoan. 8ki Gyuo pesnosare na
migerapi MemopannyMy # He  3aBepHICHO

| BPOTSIIOM CTPOKY HOro JHT, mpooBxyIoThes i
| 3ARCPIIYIOTHCS ALTHC 3 yMmoBamy, o Gyim

pagime yiromkeni (Toponamy, @ BUMHATKOM
AENAIAKIE, KOJH  3ABCPHIMTH Ml 3aXOuH
HEMOUCTHRO,

4.6, Y BunagKy BHHEXKHCHHA vix CropouaMu

Ovap-akax  posdbkHOCTel  Ta  cropis.
nos'daunx 3 Memopawymonm,  Cropons |

(IPHKTATAOTh Yel MORCDIBL 3vewmas U 1X

| BPCIYIOBAHHS UUISXOM NeperoBopin, a npw

| HEMORITHBOCTI

| 5.2. Bei jqogarkd, 3MIHH Ta

; NPEiiCTABHHKAMH

PO3R’A3ATE X MDIXOM
UCPCIOROPIE, BEPIINVIOTECA 31TAHO 3 4HMHHHM
JAROTICIARCTBOM YKpainn,

S, IHIT YMOBH MEMOPAHIYMY

3.1, CTOpoHK He HeCYTh HKOJHHX MalfHOBHX i
dinancorux 3060B 13a1k 32 MeMOpa:IyMoM.

JOIOBHEHHS IO
Memopan iymy € Hoto HEBLT EMHOK
CITIQTOROKY YACTHHORY 24 YMOBH. I BOHH
BUHHCHI B nuceMOsilt fopmi Ta mijumcani
HUICHHHEM HHHOM YIOBHCORAKCHHMHE Ha IC
Cropin, 3  oGoB'MI3KOBHM

| HOCHIARHAM Ha Helt MesMoparys,

| IBDD

" Croponu

3.3, 3 MeTo10 cupHAHAS peamilamil HoJoXKeHb
Mesmopawymy  Croponn  mopinuo
CTLTRHO POIPOAIAIOTH 1A 3aTREPIKYIOTH | Dian
jaxoyis 3 peamizauii mboro Memopanaymy.
JIOMOBHDCH  sareepstmiu [ lnan
3ax0/iB #a 2019-2024 pix nporsroM Tphox

MICAIR 3 MOMCH Y vigrrmecanns

Memopanmymy.

sS4, Kogna  Cropoma  mae PARo

CHIBIIPAITIOBATH 3 TPETLOKY CTOPOHOKY 3 GVjib-

SKUX  ouTaEs, poxilEmx tEm, w0

nependavaioThes  IAM MeMOpamyMoM, |

Koane 3 nosoxens horo Memopauaymy sHe
nepemmkomkaTEMe  Oyae-gkii 13 Cropin
YRIQAATH THT YTOAR 3 Sumavy ocoBama.

| Memorandum.

44, The Parties may terminate this |
Memorandum at anv time by giving written
notice to the other Party no later than one
month.

45 In the event termination of this
Memorandum, actions that have been initiated
on the basis of the Memorandum and are not
completed within the period of its m'.idil)_|

of

shall be continued and terminated in
accordance with the terms previously agreed by
the DParties. unless such measures  are
impossihle to terminate. '

46. In the ¢vent that any differences and
disputes related to the Memorandum arise
between the Parties, the Parties shall make
every effort to resolve them through
negetiations, and if they cannot be resolved
through negotiations, they shall be settled in

accordance with the current legislation of
1 kraine, I
5. OTHER MEMORANDUM TERMS |

i

5.1, The parties do not bear any preperty or
financial obligations under the Memorandum.

5.2, All annexes, amendments and supplements
to the Memorandum shall form an integral part
of i, on the condition that they are made in
writing and signed by duly authorized
representatives of the Parties, with a mandatory |
reference to this Memorandum.

5.3. In order to facilitate the implementation of |
the terms and conditions of this Memorandum.
the Parties shall jointly develop and approve an |
Action Plan for the implementation of this
Memorandum. The parties agreed to approve
the Action Plan for 2019-2024 within three
months of signing the Memorandum. |

5.4. kach Party shall have the right to cooperate
with any third party on any matter similar to |
those provided in this Memorandum. None of
the terms and conditions of this Memorandum J
will prevent either Party from entering into |
other agreements,




[5.5. Mt,mopannyu cKIajIeHuH ykﬁa‘x‘ncmom\ 5.5, The memorandum is drawn up in the |

. obnea

MOBOIO Y JIBOX LICHTHYHHX NpHMIpHEKAX, TIO |
| omomy uis koxmol 3 Cropil, mpu oMy |

OPHMIPHHKH  MaiTh

| IOPHIANYHY CHITY.

6. PEKBI3UTH CTOPIH

Adepxapunii Bummii nag4aabER 3aKa3

«XepconchkHit JepxaBHRI
arpapumii ynisepenier»

Kpuarana ajapeca:
73006, M. Xepcon,
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6. DETAILS OF THE PARTIES

State higher educational institution
“Kherson state agrarian University”

[egal adress:

73006, Kherson, Ukraine
Stritenska st., 23

tel. 41-62-16

University Rec

Agricultural University Plovdiv

' Legal address:
Republic of Bulgan a " P
4000 Plovdiv c» ,r PR
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MEMOPAH I M
HPO CHUBPOBITHHIITBO

Jepmasunit | snmai pasuacnnwil
JAK. 1AL «Xepeoncnrnii epsRaBnuil
arpapumit yuisepenrer» (Yrpaina) 5 ocod
pextopa Kepuiosa HOpis Csienonyad, S
pe ma nuerarl Craryry. 3 oomiel CTOpoHy 1a
Vuisepeurer  Tewipiar  Havnk Kewmaan
Ty peunnna), B ocod

. HKuit
e Ha NUICTaBl CTATyYTY. 3 Mol CTopond
i - «CTopoRH») VKA 1ell MeMOpan.ivM

PO 1ake:

1. METAMEMOPAH I MY
CLOPOHK JIOMOBASIOTLOH 00 IHATH PeCyPeH.
DOTCHIIAT T JOCBLT 118 pea1i3aiil Criibiux
NPOCKIIB 010 HUIBHINCHHS  CPCKTHBHOCT
HL O TOBKH daxiBiisg ra HAVKOBO-
HPAXTHHHOTO CniBpotlTHILIBA.

2. CHLILIIL

200 Y pavrax  asoro  Mesopasiymy
Croponn 63 13Th OV IVBATH ¢BOT BUIHOCHHN HA
OLACTAB] PIBHOCTL. HAPTHCPCIBA T 3AXHCTY
HpAB | iTepecin koknof i3 Cropin.

2.2, ChiBpodiTHRIRO
OCHOBI TAKHN NPHIIIHIIR:

JUNCHIONTHeE  HA
— PIBHONPABHOCTI:
~ B MHOD BUTOK:
- JAKOHHOCTEL
B3UCMOI0IFOMOL H
- RIACMHEX THTepeCii:
OLePATHHIOCTIL
AOTPEMARIA CYCIILIBIHX IHICPOCTR?
PaAliOHATHIOCT;
- KOHQ e mhopayani.
CTPHMANOT B Hpotect CniBpodi rHii Ba.
L3 (ropollH B MOKAN CBOCT KOMIIRTeHIIT
BHCIOB IO HaMip PO3IBHHYTH
IOBIOCTPOROBL 18 BeeBitil Hay KOBO-IIPOCKTHL,
OCBITHE BWIKE  HA  IPHDOBOAN  BICMBOT
BHI O UL 8386 MOPO3Y MITHA. iT0BAI W T4 J0BIPH B
O0TAC T, 1o IPCICTAR THIO T
B3GOMOBHT LI iHTepeC.
24, CTopoHH BBOKAIOTH CHLILHUM 1 BKpad
B THRHM CTROPCHHS 12 POZBHTOK CHLILHEX

State  Higher  Fducation Institution
“Kherson State Agrarian Universify”
(Ukraine). represented by Rector  Yuriy

Kirilov, acting on the basis of the Charter. on
the one hand, and Tekirdag Namik Kemal
University (Turkey). represented by Prof. Dr.
Mimin SAHIN, acting on the basis of the
Charter. on the other hand (hereinafter
“Parties™) have concluded this memorandum as
follows:

1. PURPOSE OF THE MEMORANDUM

The Parties agree to pool resources, potential
and experience o implement joint projects to
mprove the effectiveness of specialist training
and scientific and practical cooperation,

2. SCOPE OF COOPERATION

2.1, Within  the framework of  this
Memorandum. the Parties build thewr relations
on
protection of the rights and interests of each
Party.,
2.2, Cooperation  must
following principles:

be based on  the
equality:
mutual advantage:
legality:
mutual assistance:
— mutual interests:
efficiency:
— adherence of public interests:
- rationality:
conlidentiality of information received
during the proeess of cooperation.
2.3. The Puarties. within their competence,
express their intention to develop leng-term
and comprehensive scientific-project.
educational relations on  the prineiples of
mutual  advantages. mutual  understanding.
respect and trust in areas of mutual interest.

2.4. The Parties consider joint and utmost
importance the creation and development of
joint projects.

the basis of equality. partnership and !



NPOCKTIB.
2.5 Jlis rocsrnenns el 1 3asianb B
CHLTBHEX aporpaMax Croponn
W00B M3VIOTHCA  pewtizyBaTH 1aKki dopMy i
HAUPSMKH CHIRPODITHHILTBE:

opramizanis i NIRISHTN
MIKHAPOTHHX dopyuis. ceMiapin.
KPyImN  CIOOIB.  ICKIil,  HAYKORO-
NpakTHaHEN  Kondepeniit, oOMIH T0CBLIY
i3 3apyODKHMMH  DApTHCPAMH, peaizallis
{Hii']_\flll'l.‘\.
CKOHOMIYHHX HPOCKTIE:

IDOBCICHHS

CYVCITLTHHO COIAThHO-

OOMIH  TOCBIIOM.  3HAHHSME, ICHVIOMHMH
HABYATBHIMH  (UIAHAMY, [IporpaMavu  1a
nocibHUKOM LIS CTVACHTIB | acnipanTin.
PO3POOKY  HOBHX  ILIaHIB.  upoipaM |
1OCIOHBKIB, HPOBEICHHS CHLIBHUX
HAYKOBO=10C T THIX podiT 3
BHKOPHCTAHESAM BHYIPIIILIX 1 30Buimix
rEepe: hiHancyBatna:

Haanns RI2CMHIN inopyartiitie-
KOHCM ILTUTHRHIX [HOCIY! B MIKHAPO. UL
HAVKOBL podoTi i npoexkTax:

pospodxa i
IHHOBALMHHNX  HPOCKTIB 3
seMiepodeTBa 12, nepepodu
OPraHiuIOTO 3eMIepodeTsa.

NPORS ICHIS
OpraniuHoOIo

IPOIVKTIR
OOMiH SICICT AT EMH MIKHAPO TN
NP ICTasHBKI®  opraqizadil 1o dopis 3
METORY O3HAROMICTHA, OOMIHY J[OCBL10OM T4

CIBOPCHHSN HPOCK!IB IHHOBAILIHEX
TeXHOTOT.
2.6.  Croponn 000R A3V IOTHCH

OLITPHMYBATH ILI0BL. @ TAKOK  TPOMLICHKI
KOHIURTIH i BAWHBATH BCEX II('(N-"KE.'[HH?'{
3ANOAB L 3adesiedenis eheKHBHOCTT Ta
POIWUIKY ILIOBHX. 8 TAKOK TPOMAICHKHX
3B3KIB. BCLIAKO CHPHATH POIBHTKY IHINHX
Gopy  coiBpodIiTHHITRA  LI%
CINLIBLMX nLIeH.
2.7.  Croponun

JOCHTHeHHE

2.7. 3000BS3VIOTHCH  CBOCHACHO
JADCSICUYRATH  OJTHH  OJTHOIO  HCOOX L IHHMY
L1 BHKOnanus  pboro  Memopaimymy
BLIOMOCTAMH, MIICPIAIIMH, JJOKYMCHIAME 11
THIHME HCOOXUIHUMH JIauuvu v gopmi i B
CIPOKH. SIKI CHPHSTUMY I1 IX OHePATHBHOMY
RHKOPHCTAHHIO,
28. VY paii
3aDE3ICHYBATHMY ITh
CHIIBHHX  TPOSKTiB
OenponeH i ocHOBI.
2.8, Croponn

peodxiocti  Croponn
B3acMHe  pinayey BaHHs
Ha Oc3ommHii  Ta

2.5 In order to achieve the goals and objectives
of the joint programs, the Parties underiake to !

. i
CITUTDHITHN

WOOOUR'INVIOTHCH |

implement the following forms and areas of

cooperation:

organization and holding of joint

international forums, seminars, round tables. |

lectures, scientific and practical
conferences, experience exchange with
foreign partners. realization of  pubic |

significant, socio-economic projects:

exchange of  experience,  knowledge,
existing curricula, programs and manuals
for undergraduate and graduate students.
development of new plans, programs and
manuals, joint research work using internal
and externai sources of funding:

providing mutual information and advisory
services in international scientific work and
projects:

development and implementation of joint
innovative projects on organic farming and
processing of organic farming products.

exchange of delegations of international
representatives  of  organization  and
toundations  for acquaintance, experience
exchange and creation of projects
imnovative technologies.
2.6. The Parties undertake 1o maintain business
as well as public contacts and take all
necessary measures to ensure the effectiveness
and development of business as well as public
relations. in every possible way to promote the
development of other forms of cooperation 1n
order te achieve commeon goals.
2.7. The Parties undertake to provide each
other. in a timely manner. with  the
information, materials, documents and other
necessary data for the implementation of this
Memorandum in a form and time frame that
will facilitate its prompt use.

2.8. I necessary, the Parties shall provide

mutual financing of joint projects free of

charge and without interest.

2.9, The Parties undertake to refrain trom

actions that may cause material. moral or other

of



VIPHMYBATHCA BUT i, #K1 MOKYTH 3a001sTH
MATCPILTBHY. MOPAIBHY  ado  IHIIY  HIKOMY
imuiit Ctoposi.

2,10, Croposy MalOTh LPaBo v BLIHOCHHAX
CHIBPOGITHHITIBA  BHKOPHCTOBYRATH  BIACHEN
inresexkivasbiit  pecype.  pospoOxku )
HOBOBBOICHHE. peryiauiio. icnHyioul  1ioBi
ki, npodeciitnl Ta yupanineski AKoCti
CBOIX wWienin, culibhuii 1@ IHICACKIYAILHHI
pecipe Cropis. & rakok  iMmi BUIIOBLIHI
HOMATCPILIBHT AKTHBH.

211 Croposi MEBHOTH OPaBO Baasard OH
OIHOMY  BUIKPHTY  (HAOPMAIO, Mo M
JHAUCHESN LIS CHLBIIpAlL.

3. TeEpMI ufl

3.1 Memopan,iyy Hadupac YHIHOCH 3 J4S
Horo niyimcanns 1a CKPHLICHHS IICUATKaM¥
c1opiy.
3.2. MemoparinyM VKT TBCH CTPOKOM HA
n'ars poxig. s wporo  Memopamiymy
ABTOMATHYRO OPOIOBAYCTLCS 112 HACT Vil
pik. s#kte swoHa 3 Cropii HeLMOBO HC
HOBLIOMETS THIHY PO CBUT HAMID UPHIHHHIH
fOro o me niRie K 38 O/ MICAIE,

4. HOPAJIORK 3MIHIE YMOB TA
POSIPBAHHA MEMOPAHTIYMY

4.1, [feft Memopannym ¢ JORVMEHTOM, 1110
BH3HAYAC 301 WIbHI ganpaMy culsnpanl. Janni
MemopamiyM  HC  CIOCVEILCS  HIpaR 1
ofor’gans Cropin modo  VKIQICHEX
AOTOBOPIB 3 TPCTIMH CTOPOHAMH, 1 HE MOWKE
CAVKHTH HOPCUIKOTON LT BHKOHGHHA B3STHX
30008 43aih.

4.2, bith-K! 3MIHU 4l JIOTOBHCHHS 10 TEKCTY
MeMoparIy My BHOCHTBES 30 HB3ACMHOR
yoaow Cropin B nuebMosiil  dopui. ups
UBOMY  3TQJaHl  3MIHH Ta IOHOBHCHHS
HaOVBAIOTH SHHHOCT] 3 JaTH 1X niumidcanng
VIIOBHOBAAKCHIME JIpeaciasaukami Cropis,
4.3 Croponn  JOMOBHIHCH  1IPO CYMITIHHY
CHIBIPAIO 3AL1S J0CSIHCHHS 1HJeH 11hoT0
MOMOPEILIY MY,

4.4 CropoHi MOKYTH JTOCTPOKOBO IPIITHHTA
Ao usore Mevopapymy B Oy ab-axadl yac,

UHCHBMOBO  HOBLIOMMBIIM  UPO 1HE LU
Cropony ne ni3nime HiK 38 011 MICHb,
4.5, Y pasi gopHOBHCHHS i HBoLo

harm to the other Party.

2.10. The Parties have the right 1o use their
own inellectual resources, developments and
innovations,  reputation,  existing  business
refations, professional and managerial gualities
of their members, joint and intellectual
resources of the Parties. as well as other

relevant unangibie assets in the relations of !

cooperation.

2.11. The parties have the right to provide one
anather with open information of importance
for cooperation,

3. DURATION

3.1. The Memorandum shall come into effect
on the date of its signature and seal by the
parties,

3.2, The Memorandum shall be concluded for a
period of five vears. This Memorandum shall
automatically continue for the following vear
unless either Party notities the other Party in
writing of its intention to terminate it no later
than one month.

4. AMENDMENTS AND
TERMINATION

4.1, This Memorandum 18 a  document
setting  owt  the general directions of
cooperation. This Memorandum does not relate
to the rights and obligations of the Parties in
respect of contracts concluded with third
parties and cannot coastitute an impediment to
the fulfiliment of the undertaken obligations.
4.2, Anyv amemdments or additions to the text
of the Memorandur shall be made by mutual
agreement of the Parties in writing, and these
amendments shall enter into foree on the date
of their signature by the authorized
representatives of the Parties,

4,3, lhe Parties have agreed 1o cooperate
honestly  to achieve the goals of this
Memorandum.

44 The Parties may terminate  this

Memorandum at any time by giving written |

notice to the other Party no later than one

- month.

MeMOPa, [y MY Jaxoamn, #&i 0310 polnovaro #a |

4.5. In the event of termination of this
Memorandum. actions that have been initiated



nicrasl  Mewopaliiymy i e 3aBEPHICHO
HPOTRIOM CTPOKY HOro “Hi. ApotoBKYI0TECH 1
WBCPIIYIOTRES 3TUIHO 3 YMOBAMM, 110 OvH
paiige y3ro.okeHl CTopoHasiu. 3a BHHSTKOM
BHLAIKIB, KO 3QBCPHIHTE I 3axOIH
HEMOM. THBRO,

4.6. Y BHOWIKY BEHHKHECHES MK CTOpoBaMi |
CHOPIB. «
Croponn |

OVIb-#KHX  POIBLKHOCTEH ra
nos’amix 3 MeMopaniay Mo,
NPHETARIOTHE YOI MOMIMBE Ivewrss jUis ix
BPET Y HOBAHHA HLTAXOM HEPErOBOPIB, 4 HpH
HOMOACIMBOCTI O3B S3ain IX pLisxoM
HEPETOBOPIB. BUPIIVIOTECH 31O 3 WHHIM
JUKOHO,UBCTBOM ¥ Kpaiuu,

5. IHI YMOBH MEMOPAHJTVMY

S0 Croponn HE BECY 1h KOIHAX MallHOBHX |
GinacoBrs 3000B'S 3N sa Mesoparn sy o,
3.2 Bel goaarsi. 3MIEN 14 G0HOBHCHHS 10
Mesopanymy f 010 HEBLT eMBOI0
CKILIOBOKY HACTHUOKY 30 VMOBH, IO BOHU
BYHHEHI B NHCHMOBIL HopMi T1a niumcant
HLIEKHHEM  UHHOM YNOBHOBIAKCHHMH Ha 1¢
npeicrapaukamd  Cropig, 3 ofos'3K0BHM
nockaanHam \a neit Mesopaiym,

5.3, 3 Meroio cuHplsinig peaiizanii HoaoxeHb
nsoto AMemopampMmy  Cropops mopityHo
CHLILIO pOPOOIAMOTH 18 3arBepaviors [lzan
3AXOMHB 3 peanisamil mporo MeMmopanayMy.
Cropons  omoBuaues  sarsepautn nan
faxoais wa 2019-2024 pix nporsioM 1phox
MiCsn 3 MONCHI) 1, HIHCQHHY
Memopasinvy,

S Kokna  Cropoma  Mac  npaso
CUIBHPAIUOBATH 3 IPSTLOIO CTOPOHOIO 3 D) 1b-
AKHX  nuTanL.  NoMOHEX  THM. IO
Hepe 0dUarThes LM Memopaiay Mo,
Kompre 3 nosoxens 1moio Memopanymy ne
nepemikorpkarve Sviap-sxiii 13 Cropin
VETUIATH THINE VTOH 3 BuME oco0aMi,

5.5 MemopaiyM  ckaaiennit  YRpaTHCHKOW
MOBOKY ¥ IBOX DICHTHUHEX NpHMIDHHKEX, 10
oanoMy U1 KOAHOD 31 Cropis. upH Homy
OOMIIBA  HPHMIPHHKR  MQIOTh  OHAKOBY
FOPHIMYIY CHIY.

completed within the period of its validity,
 shall  be contimed and terminated in
« accordance with the terms previously agreed by
the  Parties, unless such measures  are
impossible to terminate.

4.6, In the event that any differences and

disputes related to the Memorandum  arise

between the Parties, the Parties shall make |

every  effort 1o resolve  them  through

negotiations. and if they cannot be resolved |

through negotiations, they shall be settled n

accordance with the current legislation of

Ukraine,
SCOTHER MEMORANDUN TERMS

5.
financial obligations under the Memorandum.
8.2, All annexes, amendments and supplemernts
to the Memorandum shall form an integral part
of it. on the condition that they are made in
writing  and  signed by duly authorized
representatives of the Parties. with a mandatory
reference to this Memorandum.

5.3, In order to facilitate the implementation of

the terms and conditions of this Memorandum,
the Parties shall jomntly develop and approve an
Action Plan for the implementation of this
Memorandum. The parties agreed to approve
the Action Plan for 2019-2024 within three
maonths of signing the Memorandum.

5.4, Fach Party shall have the right to cooperate
with any third party on any matter similar to

those provided in this Memorandum. None of

the terms and conditions of this Memorandum
will prevent either Party trom entering into
other agreements.

5.5. The memorandum is drawn up in the
Ukrainian and English language in two
identical copies. one for cach Party. Both
copies having the same legal force.

I'he partics do not bear any propeity or



6. PEKBI3UTH CTOPIH 6. Details of the Parties

leprkaBnuii sumni mapva LN AR 1A State higher educational institution
«XepeoHebKuil 1epEaBHuil “Kherson state agrarian University™
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